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Stari kmet, prvi gospodar na vasi,
lezi tezko bolan, nemara na smrtni po-
stelji. Sodil ga je sam Bog. zaka) po-
kazal je nanj kot na primer za vse dru-
ge ljudi:

sle poglejte Jano3a Gala! Kaj si
domisljujete vi navadni smrtniki? Vsi
ste same ni¢le. Toda Jano§ Gal je zares
nekay.. Celo okrajm glavar mu viasi
poda roko in grajska plemkima ga
zdaj pa zda) obiile, Jano§ fe najboga-
tejSi Clovek med vami. In vendar — Ce
se mi zljubi. ga lahko uniim. Ni mi
treba da bi mu bil poslal sestradanega
volka na pot, ne. Tudi ni treba da bi
izrul iz korenin kak mogoden hrast da
se prekobali nanj in ga ubije Naj opravi
ta posel drobfkana muha.e

In tako se je res zgodilo.

Drobna muha je picila ofeta Janoda
v roko; roka je jela nagly otekati in je
postajala boli in bol rdeda

Zupnik in graska gospa sta mu sve-
tovala, da naj poklife zdravnika.

Njemu bi bilo ljubSe. &e bi bil priSel
iz trga zdravnidki pomodnik-ranocelec,
ali ta dvofica ga je nagovarjala da naj
brzojavi po specijalista v Budimpesto.
Izbrali so profesorja Birlija. Profesor-
jev obisk utegne sicer stati tri sto gol-
dinarjev zato pa denar ne bo vrien za
prazen nid

— Kaj Se! — je ugovarjal kmet. —
Takale drobna muha da bi storila za
tri sto goldinarjev Skode?!

Plemkinja pa ni hotela odnchati. Po-
nudila mu je. da bo sama pladala tistih
tri sto goldinarjev Bil je to kaj dober
domislek in ve3Ca zvijala. zakai Jano$
(Gal je bil preved cCastiljuben kmet da
bi bil pristal na tako ponudbo. Nu, br-
zojavka se ie odposlala in prispel je
neki mlaj$i mo2, majhen, z debelimi
olali — tako suhljiat moZ, da ga je &lo-
vek komaj opazil. Pripelijal se je z iz-
vosckom. ki so ga bili poslali ponj na
postajo.

Gospa Galova, mlada Zena tega Ze
priletnega kmeta, ga je sprejela na
veZnem pragu:

— Ali ste vi tisti slovedi zdravnik iz
PeSte? — ga je vpradala. — Prav je,

da ste prisli pogledat mojega moZa. Na-
pravil je precejSen hrup zaradi onegave
mudice. ki ga je bila pic¢ila v roko Dela
se kakor da bi ga popadel slon.

To je bila grda 'aZ. zakaj Jano§ Gal
ni ves &as izpregovoril niti besedice o
tem; &e ga ie kdo kai vprasal. mu je od-
govoril kolikor modi kratko Ravnodus-
no kakor pravi filozof le leZa' na po-
stelii. Glava se mu je vdirala v ovdi
koZuh in v ustih je venomer vrtil pipo.

— Kako je kaj z vami ofka? — ga je
vprasal zdravnik vstopivsi v sobo. —
Rekli so mi. da vas je muha picila?

— Da tako je — je siknil kmet skozi
zobe.

— Kak$na pa je bila ta muha?

— Zelena.

— Le izpralajte ga. doktor. ga je
prekinila gospodinja. — Grem po oprav-
kih. Devet kolalev kruha imam v pedi

— Kar poidite. tetica — je rekel dok-
tor raztreseno.

Tedajci se Zena kakor poparjena
obrne, dvigne glavo in oprvsi roki na
boke refe zdravniku napol uZaljeno
napol koketno:

— Jaz da sem tetica? Saj bi mi vi
lahko bili ole! Zdi se mi. da ne vidite
posebno dobro skozi tista-le okna na
oleh.

Nato se je naglo obrnila in cela ko-
pica naSkrobljenih kril je zaSumela pri
vratih kakor veter. Bila je zajetna in
ravna kakor smreka. v polni svesti
svoje mladosti in sile.

Zdravnik jo je spremljal s pogledom.
Videla se mu je hudimano lepa, mnogo
mlajSa od njega in neprimerno mlajsa
od svojega soproga

2e ji je hotel red kak%no besedo v
svoje opraviCilo, ali kmetica je odSla
iz sobe, preden ie mogel izpregovoriti.

— Nu, dobro, dajte mi roko, da vidim,
kako je!« je velel zdravnik bogatemu
kmetu. — Ali vas boli?

— Precej boli, — je odvrnil bolnik.

Doktor je jel preiskavati oteleno ro-
ko in obraz se mu ie nagloma zmraCil

—- Ni& dobrega. O&vidno je bila mu-
ha strupena.
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— Sigurno, — je rekel Jano§, ne da
bi se bil vsaj za spoznanje vznemiril.
— Tudi meni se zdi, da ni bila navad-
na muha.

— Bila je muha, ki je prifla s kak-
Snega trohnelega trupla.

Pritajena, brezglasna nsovka ie bila
vse, s ¢imer je ole Gal pokazal. da je
razumel zdravnikovo ugotovitev.

— Srela je, da sem priSel ob pra-
vem ¢asu, — je rekel doktor. — Zdaj
se Se lahko kaj ukrene, jutri bi bilo Ze
prepozno. Do jutri bi bili morali Ze na
oni svet.

— Cudna stvar, — je rekel kmet in
je tlalil s palcem tobak v pipo.

— Zastruplienje krvi naglo napre-
duje, zato se ne smemo ni¢ ved mudi-
ti. Bodite junak, olka. VaSa roka se
mora odrezati.

— Moja roka? — je vprasal kmet
presenefeno. z rahlim nadihom usme-
va, toda ves vdan usodi.

— Da, to bo treba storiti!

Oc&e Jano$ ni rekel niti besedice; vr-
gel je glavo nazaj in je mirno puhal iz
pipe oblalke dima.

— Sicer pa — je nadaljeval zdrav-
nik prepritevalno — nikar ne mislite,
da vas bo to bolelo; Se oblutili ne bo-
ste, ker vas bom uspaval. Ko se boste
predramili, bo Ze vse dobro ... Ce te-
ga ne, boste jutri ob tem &asu mrtev
kakor mi§. Sam Gospod Bog vas ne
more resiti.

— Oh, dajte mi vendar mir, — je re-
kel Jano§ kakor da bi se bil utrudil od
tolikih besed; obrnil se je k zidu in je
zaprl odi.

Doktor se nikakor ni nadejal, da bo
moZ tako trdovraten. Stopil je iz sobe,
da bi se pomenil o tem z gospodinjo.

— Kako je z mojim moZem? — ga
je vpraSala prikrito ravnodusSno, ne da
bi bila prekinila svoje delo. hoted tako
pokazati, kako prezira zdravnika.

— Dokaj slabo. PriSel sem k vam,
da bi ga vi pregovorili, naj si d4 am-
putirati roko.

— Moj Bog! — je vzkliknila in pre-
bledela. — Ali ne gre drugale?

— Ce ne. bo v §tiri in dvajsetih urah
umrl.

Obraz ji je zardel, ko je prijela zdrav-
nika za roko in ga odpeljala v bolni-
kovo sobo. Postavila se j¢ ob postelji
pred doktcria in je rekla:

— Ali mislite, da sem podobna Zen-
ski, ki bi mogla biti zadovolina. &e bi
imela za moZa pohabljenca? Srce bi

mi' potilo od sramote! Nu, le poglejte
ga!
Zda) se je obrnila k moZu in mu je
rekla skoroda krife: sNikar ne dovoli,
da bi ti odsekal roko. Ne poslulaj nje-
govega besedovanjale

Stari kmet jo je prijazno pogledal.
— Ne boj se, Kriska — jo je prepri-
Ceval. — Ne bom se dal pohabiti, nak.
Ne maram umreti nalet in razrezan.

Zaman je zdravnik govoril o vedni
temi smrtl in o lepotah Zivljenja. Tudi
ni ni¢ izdalo to, da je bil poklical graj-
sko plemkinjo, ki je potrdila njegov
predlog, pa Zupnike in druge najbolife
in najvplivneie moZe na vasi. OSka
Jano$ je ostal pri svojem. Ni maral bi-
ti pohabljen.

Udanost usodi, s katero je kmet &a-
kal smrt, ne da bi bil ogoréen ali da bi
jadikoval in pretakal solze, ki mu niso
mogle pomodi, — ta udanost se je zr-
calila na njegovem mirnem obli§u in
v tonu njegovega glasu. Smrt ni bila
zanj ni¢ stradnega. Ce je napodil tre-
nutek, ko mora zapustiti ta svet, —
bodi! Bil je voljan iti, saj sta $la pred
niim tudi njegov ofe in ded.

Bilo je jasno, da ne bi mogel nihe
ved zlomiti njegove volje in starca
prepri¢ati, da si mora reSiti Zivljenje.
Naposled je skrb, s katero se je sukal
zdravnik okoli njega, starca malce ga-
nila. Zal mu je bilo, da se ta Clovek
toliko trudi. Napol za Salo, napol res-
no je jel Jano$ zdravnika tolaZiti.

Tedajci se zdravnik spommni, da so
dendarni razlogi pri kmetu &esto najbolj
tehtoviti in pravi:

— Vi menda niti ne veste. da mi
boste morali plaCati tri sto goldinarjev,
¢e vam odsekam roko ali ne. Ce ne
privolite v operacijo, tedaj je to na-
vadna potrata denaria. In pomnite:
operacija traja samo deset minut.

— Dobro, pa mi predpiSite kak3no
mazilo, da si zasluZite nagrado — je
rekel starec tako hladnokrvno, kakor
da bi kupoval par novih Cevljev.

Vse je bilo zaman. Razo&aran in sla-
bz volie je doktor odSel iz sobe. da st
malce izprehodi, da razmisli, kaj bi
zdaj zalel in da se posvetuje z vaSkimi
modrijani. Tudi ti mu niso umeli ni-
Cesar svetovati, pa bi bilo &isto odved,
ako bi jih bil doktor odvedel k boini-
kovi postelji. Mlada Zena se je nene-
homa vrtela za zdravnikom in je pre-
krizala slehern njegov shudobni« pred-
log. Vsako priliko je veie izrabila, da
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Se bolj razvname starlevo trdovrat-
nost. Zdravnik jo je zdaj pa zdaj oS3i-
nil z togotnim pogledom in se je vlasi
celo kri¢é obregnil ob njo.

— Ti, snaha, jezik za zobe, kadar
moZje govorijo! ii je rekel

— Menda na petelinovem smetiSCu
tudi kura kaj pomenil — se mu je od-
rezala kmetica in je izzivalno dvignila
kljubujodo glavo.

Jano¥ QGal ie hotel preprediti prepir.

— Ne vpij. Kriska. Bolje je, &e pri-
neseZ bokal vina za goste.

— |z katerega soda?

se ta dvecjica sigra z ognjeme in da
med njima obstoji zelo intimen sporaz-
um. Zdaj je doktorju preostala le Se
ena redilna bilka: da se preveri, ali so
ta opaZanja resni¢na. Sigurno je na
vasi kakSna stara coprnica, ki pozna
vse ljubezenske skrivnosti posameznih
kmetov in ki vari ljubezensko pijao.
Vaski beleZnik mu lahko pove, kje je.
In je res povedal

— Stara coprnica Makrena — je re-
kel beleZnik zdravniku — biva &isto v
bliZini: v drugi hidi od Qalovih

Doktor je krenil tja in je stisnil star-

PRVA PASA
(Motiv iz Slivne pri Moravéah) Foto I. Krasovee

— Iz Cetirke. Za moj pogreb in po-
greb3Cino pa odpri tisti veljl sod, ker
se je vino zalelo Ze kisati in se ti uteg-
ne docela pokvariti.

Jano¥ se je popolnoma spravil z
mislijo, da mora umreti. Gostje so se
lotili vina in so ostavili ofeta Jano3a,
da se sam pomiri in pobota z Bogom,
kakor ve in zna.

Na dvoris¢u je doktor Birli sredal
JanoSevega hlapca, mladega, zajetnega
fanta.

— Hej, fant — je velel — vpreZi ko-
nje: ez pol ure odpotujem. — Povej
gospodinji, da ne bom pri vas kosil.

Ko je priSel pred hi%o, je obstal. Ni
se mogel odlo&iti, kaj bi zdaj storil
Skozi lino na vratih dvoriita je videl
hlapca. kako je 3el gospodinji naproti.
Opazil je koketni smehljaj, s katerim
ga je sprejela in samozavesten hlap-
Cev-nastop, Takoj je bil prepritan, da

ki v pest dva goldinarija.

— Ljubim neko Zensko — je rekel
— in bi hotel, da bi ona tudi mene
vzljubila.

— 0O, kaj takega pa ni mogoce, sin-
ko. Ti si podoben straSilu; katera bi
pal tebe vzljubila?!

— Vem, teta, ali jaz bi ji lahko dal
svile in Zameta, kolikor bi ji poZelelo
srce in denarja toliko, kolikor bi lahko
zapravila.

— In kdo je ta Zenska?

— Zena Jano%¥a Gala.

— Sinko, ti si lahko izbere§ katero-
koli roZo, samo tiste ne, ki je Ze utr-
gana,

To je bilo tisto, kar je hotel izvedeti.

— In kdo neki je tisti drugi?

— Pavel Nagy. njihov kocijaZz. Ona
ga najbrZe na mo& ljubi, ker &e3le pri-
haja k meni, da ji dam Hubezensko pi-
jato, s katero ga omamlja. Lani sem
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ji dala prah triletnega suhega brsljana,
ki mu ga je vsipala v vino.

— Ali stari Jano$ kaj sumi?

— Kaj Se! Ceprav je briliten in pre-
kanjen mozak. je Zenska zvitost mod-
nejSa od vsega na svetu.

Doktor se je vrnil v Galovo hiSo.
Presenetil je zaljublienca v prijetnem
razgovoru., Hlapec je pravkar Cesal
konja, katerega je hotel vpreéi v voz
za zdravnika, medtem ko je gospodi-
nja zaupno stala tik njega. Lepa snaha
je zdravniku pomignila. da naj pristo-
pi. Segla je z roko v nedri in mu je
pomolila bankovec za tri sto goldirar-
jev.

— Za va$ trud, doktor — je rekla
in mu dala denar.

— Daobro. — je deial zdravnik —
toda na vaSo dulo, lepa snaha, naj se
zapiSe greh, ¢e nisem zasluZil tu Se
vel denarja.

— Moja dula bo to z lahkoto pre-
nesla. Nikar ne bodite v skrbeh!

— Dobro, dobro. Dajte. prosim. mo-
jo prtliago na voz, pojdem v sobo, da
se poslovim od vaSega bolnika.

Jano§ Gal je lezal natanko tako ka-
kor ga je bil preje ostavil. Pipa mu je
ugasnila in oli so se zaprle, ko da bi
hotel zadremati.

Tedaici se je zdrznil in se je ozrl z
enim ocesom proti vratom,.

— PriSel sem, oCka Jano3, da vam
re¢em zbogom, — je dejal zdravnik.

— A, vi Ze odhajate? — je vpraSal
ravnodu3no.

— | nu, ko pa nimam ni¢ dela pri
vas.

— Ali vam je Zena dala denar?

— Da. Toda — pri moji veri, lepo
Zeno imate. ofka JanoS. Bogme, ni je
lepSe tako kmalu!

Bolnik je stoprav zdaj odprl Se dru-
g0 oho in ko je stisnil ponujeno mu
zdravnikovo roko. ie rekel:

— Torej pravite. da je lepa?

— Njene ljubke ustnice so kakor zre-
le &reSnje.

— Imenitno ste rekli.

Na starlevem obrazu se je pojavil
zadovolien nasmeh.

— Tisti le fanté — Pavel — bo po
va$i smrti sedel na mehko in prijetno
mesto.

Stari kmet je vztrepetal in je dvignil
pogled.

— Kaj ste rekli, doktor?

Doktor se je delal kakor da bi bil
v zadregi, ker je prevel povedal in se
je rahlo ugrizel v ustnico.

‘ste, kako je.

— Al, ni& ni&. Cemu bi se vtikal v
tuje zadeve! Toda tako je: Ce ima ¢lo-
vek oci in pamet, vidi in razume mar-
sikaj. Meni so takoj priSli dvomi v
glavo. ko sem opazil, koliko je nji do
tega, da vam ne bi odrezali roke. Ali
se vam res ni zdelo prav ni¢ sumljivo?
Meni je &isto jasno .. .

Nenadoma je jel ocka Jano$ besno
kriliti s pestmi, pozabivsi, da je bila ena
nevarno otefena. Zastokal je od bole-
¢ine.

— Ah, joj, moja roka, joj, moja ro-
ka! Ne govorite mi veé, doktor.

— Niti besede ved! — je odvmil
zdravnik.

Globoko stokanje se je izvilo iz bol-
nikovill prsi. Zgrabil je z desnico dok-
torjevo roko in je vpralal prepladeno:

— Kateri Pavel je to, doktor? Ka-
terega Pavia mislite? Kdo je?

— Ali res ne slutite? Pavel Nagy,
vas$ kociiaZ.

Stari kmet je prebledel kakor krpa.
Ustne so mu zadele drgetati; kakor da
bi se mu bil zvalil kamen na srce. Bo-
le¢ine v rokah so na mah ponehale.
Udaril se je po ¢elu in je obrnil o&i
kvisku.

— Moj Bog, kakSen bedak sem! Saj
bi bil moral to Ze zdavnaj opaziti. O,
ta kaca!

— Le nikar se zdaj ne togotite, o&-
ka Janos. Zena je miada, polna Zivlje-
nja in modi. Prav to je tisto. Morda je
za enkrat $e nedolZna, toda . .. saj ve-
Ce umrete, se bosta si-
gurno vzela . .. Prav zato morate vi
umreti ...

Starec se je z velikim naporom ma-
lo dvignil in se je ves obrnil k zdrave
niku., ki je nadaljeval:

— Ce se ona po vadi smrti omoZi z
mlajsSim, nimate vi prav za prav no-
bene Skode. Vrhu tega ne smete po-
zabiti, da bo dobila korenjaSkega dec-
:ca 73 moza. Pavel je bogme fant od
are!

Stari je zalel &kripati z zobmi, ka-
kor da bi kdo trl z dvema merja3Ce-
vima oénikoma.

— 0OZka Gale, vi bi morali $e uvZi-
vati Zivljenje! Ali ne bi bila §koda, pu-
stiti drugemu njeno krasno telo? Pa-
vel je brihtna buca in ne bo pustil, da
bi tako masten ocvirek padel mimo
niega. Vrhu tega bo dobil ves va¥ de-
nar in posestvo. To niso malje solze.
Pa prav imate: tudi Zena hole malo
“veti! Edinl bedak ste vi, ofka.
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Kmet je zopet zastokal od boledine
in debele potne kaplie so se mu poja-
vile na Celu. Srce mu je hotelo poditi
od teZe in bridkosti.

— O&ka Jano§, zdaj vidite sami, da
Je bolkSe za vas, &e objemate vaSo Ze-

no Ceprav le z eno roko. kakor da bi
jo pustili drugemu.

To je bilo starcu preved. Skocil je
s postele. pomolil zdravniku bolno ro-
ko in strastno zavpil:

— Vzemite noZ. doktor in reZite, re-
Zite!

HENRY S. DOIG

ENE, il sO5E MeHPALE

Kaj imajo v sebi nekatere Zene, da se
povzpnejo na najviSje vrhunce druZab-
nega Zivljenja in si pridobe nesluten
ugled, slavo in bogastvo, ¢eprav so bile
v zgodnijih letih revne, brez dobre vzgo-
je, brez 3ol in kulture?

V Cem je skrivnost. da so take Ze-
ne, izmed katerih so nekatere koma)
znale napisati svoje ime, zabeleZene
v knjigi svetovne slave? Kaj je n. pr.
proslavilo imeni Nellie Gwyne ali Lole
Montez, ki so ju rod, vzgoja in socialne
okolis¢ine ohsodile. da ostaneta SirSemu
svetu neznani kakor milijoni in milijoni
drugih Zena? In vendar sta dospeli na
vrhunec druZabnih uwspehov!

V odgovor na to bi lahko rekli. da le-
pota ni bila edino sredstvo. Saj ima
vsako pokolenje na pretek lepih Zend.
Ali pa veliajo besede Stevensona. ki ie
neko¢ dejal. da Cloveku najbolj pripo-
moreta k uspehu vesela natura in dobra
voljia? Sigurno je. da se brez te last-
nosti ne bi proslavila marsikatera sicer
zapeljivo lepa Zena.

Najvel uspehov so imele Zene. ki so
se umele smejati. Tudi to je lastnost, ki
ni vsakomur dana. Smeje se bolj ali
manj vsak ali vsaka izmed nas, toda
smeh ima dosti stopenj. Od vsakdanje-
ga do ocarljivega. sugestivno vplivajo-
Cega smehljaja je precejSen korak. Ko-
mur ni Ze priroien, se bo zaman uril in
vadil — umetnik ali umetnica v smehu
ne bo nikdar in nikoli. Lepe in inteli-
gentne Zene vesele nature so se prej ali
slej prerile iz svojih temnih koti¢-

kov na solmce druZabnih uspehov.
Nemara jih je — Ceprav nezavest-
no — vodilo geslo, ki ga je neki
pesnik  oznadil tako-le: «Smej se

in svet se bo smejal s teboj; jokaj se in
jokal se bo§ sam.¢ Ali bi se katera be-
seda, bolj ujemala z rojstnim krajem

Nellie Gwyne-jeve kot preje omenjeni
stemni kotiCeks. Ta Zena se je rodila v
senci velikega premogovnega skladi-
§C¢a, nedale¢ od Drury Lane Theater v
Londonu. Oc¢e je bil trgovec s sadjem.
mati pa ni bila namenjena za materin-
ski poklic. Bila je lahkoZiva Zena, ki je
de'ala moZu hude preglavice. Ni bila na
dobrem glasu niti v tej takrat e nimalo
puritanski mestni Cetrti, zavetislu pi-
jancev, sleparjev. tatov. pocestnic in
druge velemestne svorati, Nellie tedaj ni
imela za mladih let ljubele in skrbne
matere. Kako neki je vplivala nanjo
vest, da je mati neko nod, ko je bila bolj
kot navadno pijana, padla v reko Them-
zo in utonila?

Nellie, zgodaj zrelo dekletce, ki je
ocitovalo vzlic slabim razmeram izred-
no veselo srce, je morala Ze za mladh
nog skrbeti za skorjo vsakdanjega kru-
ha. Zalela je tako. da je prodajala sadje
pred gledalis¢em Drury Lane. Bila je
to dokaj trda $ola za nien poznejsi dru-
zabni poloZaj — svojevrstno vzeaialiSle
za kesnejSo mater vojvode in kraljevo
liubico. Vendar pa ji je prav ta s to'ikimij
tegobami zdruZen Zivljenski poloZaj nu-
dil priliko, da se utrjuje tudi v vrlinah,
ki so jo kesnéje dvignile kvisku, pred-
vsem v blagodejnem humeorju, v spo-
sobnosti, da pri vseh releh izbije za se
kar najved dobrih strani, v daru neiz-
&rpnega smehljania, v zgovornosti, ki ni
bila nikdar v zadregi za pravo besedo.

Nellie je imela znalilno zgovornost
rojenega Londonlana, ki jo je oveko-
vedil Shakespeare v svojih konijskih
hlapcih in Dickens v svojem Samu Wel-
lerju. S to pravo liudsko zgovornostio
je zanesla v prevel razneZene in nasi-
Cene zgornje druZabne plasti nekai no-
vega in sveZega, kakor &e naliie$ po
Sampanjcu v kozarec malo hladnega,
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naravnega vina. Iz prodajalke sadja
pred gledalis¢em je postala igralka v
gledaliséu, edino le po zaslugi svojega
prikupnega smehbaja V gledaliS¢u ni
imela posebnih uspehov Kot igralka.
uspelo pa ji je. da si je pridobila prija-
telistvo vseh tovarisev in tovarisic, ce-
prav o igralkah vemo da si navadno
niso dobre prijateljice.

Pesniku in dramatiku Drydenu je ta
ljubka, nasmehljana Nellie tako ugajala,
da je spisal za njo poseben epilog, ki ga
je deklamirala v klobuku, svelikem ka-
kor mlinsko koloe. Qb tej priliki si je
pridobila kraljevo naklonjenost. Veli-
¢anstvo jo je vzelo v svojo kodijo in
jo popeljialo domov k velerii.

ako je Nellie postala kraljeva lju-
bica. Posilrmal je bila boginja srede nje-
na zvesta in vdana spremljevalka. Lju-
bezen, Zivljenje in smeh — to je bilo
Nellijino uspesno orozje zoper usodo.

Njeni bogati ljubimci so jo obsipa-
vali z darili. Kralj ji je dal 60.000 funtov,
ki j’h je potratila tja v en dan.

Ko je v svoii lastni hisi povila kraliu
sina, je dosegla. da ie kralj podelil temu
nezakonskemu potomcu naslov vojvode
od St. Albansa, Karel 1l je do smrti oli-
toval nagnenje do svoje drage prijate-
liice. Niegove poslednje besede na-
sproti bratu so bile: sNe dopusti, da bi
uboga Nellie morala kedaj stradati.«

.Ona sama je umrla spoboZna in ske-
sanae«, Ceprav je bila vse do smrti ne-
kam ¢udaska. Tako ni ni& preve¢ skrbe-
la, da bi se njeni nazori tesno prilegali
dejanjem. Tudi o njeni morali bi lahko
rekli, da se ji je vsekdar poznal tisti
stemen Kotiteke v senci premogovnega
sk'adi3&a. kier ‘je priSla na svet. Njena
lepa vnanjost z vesel'm usmevom pa
je navdihnila ved pesnikov in slikarjev,
ki so jo ovekovecili v svojil nesmrtnih
delih.

Po moralni strani ne more biti Nellie
nobeni Zeni vzgled. vendar pa bi se tudi
od nje lahko kaj naunlile. Predvsem to,
da je smehlai lepe 7enske kliug, ki od-
pira velkrat zaklenjena vrata.

*

Druga Z¥ena, ki smo jo omenili uvodo-
ma, je Lola Montezova. Rodila se je pri-
bliZno pred 100 leti v Limericku kot
héi vojaka Gilberta, ki se je v vojni
sluzbi povzpel do prapor$aka in je
pmrl za kolero nekje v Indiji.

Bla je e Cisto mlada. ko je vnela
srce starejiega gospoda, sira Abrahama
Lumdeya. Pobegnila pa je z nekim Cast-

nikom na Irsko, kier sta se v Meathu
porodila. Nji je bilo takrat 18 let. A tudi
njenega moZa so dodelili indijski vojski.
Sla je z njim; kot 23letna Zena pa se je
dala lo¢iti zaradi skandalozne prigodbe
z nekim drugim castnikom na parniku,
s katerim se je vratala v domovino.

Zda; je ostala sama samcata in se je
morala na lastno pest preriti skozi Ziv-
lienje. Lepa in vroekrvna Irka je spre-
jela $pansko ime Lola Montez. Postala
je plesalka in je s svojimi plesi zadivila
ves Pariz. Morala pa je nagloma zapue
stiti to mesto zaradi skandala. ki je na-
stal zaradi nje: dva njena Castilca sta
imela dvoboj. Od§la je v Monakovo,
kier je zaplela v svojo mreZo priletnega
bavarskega kralja.

Tudi nji je odpirala pot izredno vese-
la natura, olitujoda se v venem smeh-
lianju. V zaprto, zatohlo ozradje nem-
Skega dvora je ta Zena »iz niZjih slojeve
prinesla nekaj novega, divjega, primi-
trvnega: prinesla je sladak, ocarljiv
smehljaj dekleta iz Limericka, Cere-
monijel in pomp sta kralia dolgodasila
In utrujala; raj$i je imel Loline plese,
ki se jim je lahko smejal...

Postala je baronica in grofica. Kralj
ii je dal zgraditi krasno palato in ji je
doloCil dvajset tiso¢ goldinarjev rente.
S svojo veselostjo si je pridobila povsod
dovoli prijateliev; ministri in drZavniki
so plavali v njenem obmodju kakor zla-
te ribe v akvariju, Ta po rodu in vzgoji
preprosta Zenska je postala dejanska
vladarica Bavarske, zakaj pod njenim
vplivom sta bila kralj in vlada.

Stari kralj pa je naposled postal ne-
mogod. Moral je odstopiti. Takoj je za-
pihal tudi za Lolo drug veter: bila je
izgnana. Odpotovala je na Anglesko in
je nastopala v nekem gledali¥u. Tride-
set let je bila stara, ko se je porodila z
21letnim mladenicem.

Odsla sta s soprogom na Spansko,
kier je njen moZ po nesreli utonil. Na-
potila se je v Ameriko. Vozila se je
z isto ladjo, s katero je potoval ez
ocean Lajo§ KoSut. V Ameriki se je
omozila z nekim CasniSkim magnatom.
Zakon pa ni dolgo drZal. Urnonoga ple-
salka je odpotovala na turnejo po Ave
straliji. Bila je o3abna in nagle jeze:
urednika »Balarat Times« je bila neko&
pretepla s pasjiim biem, ker jo je baje
opravljal. prav tako se je spoprijela z
nekim zlcdahSknm ravnateljem. za na-
medek pa je Se prilepila nekaj zauﬁnic
njegovi Zeni
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Polasi je razsipala ves svoj denar in
potratila zlatnine. Zapravila pa je tudi
zdravije in je umrla v revséini. Da pa je
imela kljub vsem slabostim dobro srce,
pricuje to, da je pred smrtjo redno obi-
skavala najvelje reveZe v azilu Magda-
lene in jim je skuSala s svojo veselostio
vdihniti pogum, da bi laZje premagovali
svoje tegobe. Tudi sicer je bila vsekdar
naklonjena revezem, ker ni pozabila,
kako je nji $lo v mladih letih. Nemara
to nekoliko odtehta njene ljubezenske
grehe in pustolovi&ine,

*

S tem v zvezi naj omentmo Se eno Ze-
no z ocarljivim usmevom: tolikokrat
opisovano lady Emo Hamiltonovo, Ze-
no Horacija Nelsona, »najvecjega admi-
rala, kar jih pozna &loveska zgodovinae.

Nien ofe je bil kmecki delavec v
Cheskiru in nje prva skarijeras se je
nenovala: ssluzkinja v mescanski hisie.
Tako je priSla v London in je bila za-
povrstjo: prodajalka, sobarica, nataka-
rica v baru in nekaj Casa celo pocestni-
ca. Neko potujoCe drustvo jo je najelo
za svoj Zivi bioskop. kier se je kazala
naga kot sboginja zdraviae .

Nato Je postala prileZnica sira Hen-
ryvja Foatherstonhaugha, plemia iz Sur-
reya, ki pa jo je kmalu odslovil, Takrat

¢ je pismeno obrnila do Charlesa Gre-
i’iﬂa. ki jo je vzel v zascito ter je Zivel

njo v neki hidi v Raddingtonu., njena
ati pa jima je kuhala in gospodiniila,

Tedaj je priSel na dopust Grevillev
stric sir William Hamilton, angle8ki po-
Slanik v Napoliju. Ema ga je olarala s
Svojo dekliSko veselostio in z divnim
Smehljajem, ki se ji je tolikokrat uprav
{azlival po obrazu. Vzel jo je v ltalijo,

jer sta se porodila. Tako je sluzkinja
postala ugiedna in vplivna gospa.

Nekega dne se je srecala z Nelsonom,
takrat Ze narodnim junakom, zmagoval-
cem v bitki pri Aboukirju. S soprogom
sta 8la na ladjo »Vaugnarde, ki je pri-
plula z admiralom v napolijski zaliv.
Lady Hamilton je stopila naravnost k
Nelsonu in je z vzklikom: »Moj Bog. ali
je to mogoce?s padla nezavestna v ad-
miralovo naroCje,

Kako je mogoce, da je lahko ta nekda-
nja pocestnica oCarala in zapredla v
svoje mreZe odliCnega in 2znaajnega
moZa kakor je bil Nelson, junaka, ki se
je odlikoval v tolikih bitkah, moZa, ki je

pred bitko pri Trafalgarjiu proglasil
vzviSeno, za vse Case zgodovinsko
deslo: sAnglija pri¢akuje, da bo danes
vsak izmed nas storil svojo dolZnost!«
Lijubezenska zgodba te dvojice se sli-
§i kakor pravliica. Nelson je svojo Emo
obsipaval z denarjem, dal i je krasno
palafo in izposloval od ruskega caria
odlikovanje za njo. Naposled ji je po-
delil dva tisod funtov letne rente.
Ema ni bila vredna tolike cCasti in
takSnega bogastva. Zapravljala je denar
verjetno lahkomiseino. Bogastvo jo je
vrglo na dno pregreh. Naposled je zasla
v tako tezke dolgove, da so o morali
zapreti v jeCo, kjer je prebila leto dni.
Veler svojega Zivljenja je preZivela
v Calaisu, kjer se je zlasti udajala sla-
stem okusa. Njeni obedi so bili obilni in
razkosni, vina prvovrstna. Zalela se je
debeliti in je naposled izgubila vso le-
poto. Na skaZenem obli¢ju ni bilo vel
liubkega nasmeha; ostala je le nelepa
grimasa...
Smrt je kmalu storila svoje.

x

Zene, ki so se smehljale... Njih Ziv-
lienske zgodbe priCujejo. da so si sicer
s svoyim izrednim smehljajem odpirale
moSka srca ter vrata bogastva, dru-
zabnih uspehov in slave, ali koncni ob-
radun z usodo ni bil nikdar lehak. Bile
so zgolj igracke, krasne igralke, ki so
prej ali slej izgubile svojo vrednost, Ta-
krat se jim je usoda prezirljivo reZala v
obraz. Rekli bi, da so takSne Zenske
kakor meteorji na nebu: nenadoma pri-
dejo iz teme, zazare s prekrashim ble-
skom in nato utonejo nazaj v temine.
In vendar te Zenske niso docela utonile
v pozabljenju. Ostal jim je Se neki blesk;
njih imena se svetijo poleg imen slav-
nih moz. Navadili smo se, da vidimo v
velmoZeh ClovesStva samo blesCee stra-
ni njihove osebnosti, pozabliamo pa, da
so imeli kakor mi vsi svoie drobne Clo-
veske slabosti, In okoli teh se vrte ka-
kor ljubki sateliti Zenske, ki niso nil
pomenile ne po svojem rodu ne po svaii
duSevni izobrazbi, ki pa so imele ljubek
smehljaj in veliko, da. preved umevanija
za nekatere moske slabosti, Ne bodimo
tem minljivim stvarcam prehudi sodniki
in jim privo$¢imo slavo na tistih straneh
Cloveske zgodovine, kjer se kaZejo lju-
dje v pravi, ¢eprav 3e tako neimerni
obliki,

00O
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Miroslav Hirtz

Lov na srnjaka

Oj ta prvi april! Ni ga lovea, ki se
ne bi veselil, zakaj tega dne se zaCenja
lov na srnjaka in sicer lov s Cakanjem
v zasedi.

Solnce se je podasi Ze niZalo k zato-
nu; na vrhovih starih dreves so Se sve-
tili polni Zarki, ko sem dospel na Caka-
li§¢e sredi loga. Najprej sem potrgal
vejlice okoli sebe, da bi me ne ovirale
pri prostem gibanju in da bi lahko obra-
Cal pusko, nato pa sem odgrnil z no-
gami suho listie in Sibje ter tla do do-
bra poteptal. Zdaj sem si oslinil prst in
ga dvignil kviSku, da na ta preprosti
nadin doZemem, s katere strani piha
veter. Storil sem to iz previdnosti, za-
kaj modri srnjak napreduje zmerom
proti vetru, ker mu veter prinasa raz-
novrstne vonje in se tako laZje izogib-
lie nevarnosti. Tako sem se tedaj spu-
stil na lovsko sedalo tik debla zajet-
nega hrasta. Bil sem izvrstno zakrit
z gostim grmileviem, odkoder sem la-

“hko nemoteno 6PEZOVET HHE LAV T dues
no travo zaraslo ledino. Na to jaso sre-

di gozda so skoraj stalno prihajale na
vse zgodaj in zveCer sme na pas$o.

Za trenutek je vse na okrog mene
utihnilo. Jata vrabcev in strnadov, ki je
malo poprej vreSiala po pritlikavem
grmoviju, se je nekam raztepla, — od
strahu pred mojim prihodom, Al ta
molk je trajal le kratko Casa, zakaj
kmalu se je vsa bliZnja okolica raz-
mahnila v prejSnjem prostem Zivljenju,
ki je plalo in odmevalo po vsem goezdu.

Sedel sem tako mimo, kakor je mir-
no stal hrast za menoj. §e ganil se ni-
sem, samo odi so mi nemirno Svigale,
ustavljajoé se na onem mestu, kjer bi
:mel planiti srnjak iz go$Cave. Domis-
liija mi je vneto delala, srce Zivahmo
utripalo, — utripalo od silnega navala
krvi. Pred menoj je vrvelo stotine pri-
vidov. Ze sem videl v duhu, kako hi-
tim wrnonog domov, da sporocim ve-
selo novico o svojem prvem srnjaku.
Vzlic tolikemu sanjarjenju sem vendar
le malo mislil; niso mi dala Cuvstva.
DuSa se mi je razigrala od pomladne
slasti, ki me je vsega napolnila s ¢ud-
nim m neskonénim zadovoljstvom, ka-
krSnega sem tolikokrat zaman iskal
med Gudmi. In kako tudi ne? Bolj ko
se je bliZzal veler, bolj je utripala go-
zdova sréna Zila, a s tem utripom vred
je rastla moja napetost. Nekaj mi je ne-
nehoma Sepetalo: Zdaj bo planil na ja-
so tvoj srnjak! Ptice pevke so v po-
Sevnih &rtah strelovito padale k pocit-
ku, napenjaje Se bolj zvoéna grla, iz
katerihi je donela poslednja pesem soln-
cu v slovo., V njihovem petju sem jas-
no posnel tajinstveno bolest zaradi ne-
utolazljiive izgube, pa tudi trdno nade-
io v skoraj$njo vrnitev solnca. Nekie
pri potoku je krokala lokava sraka,
mediem ko je visoko nad menoj z raz-
prostriimi perutmi kroZil orel, i3&o& s
pohlepnimi o&mi, kije bi bil zalotil svo-
io poslednjo Zrtev. In kako je Sele bilo
na ledini'! Tu je vse uprav gomazelo
od velernih metuljev ter drobnih in ve-
likih muSic. Listje je vsak hip zaSume-
lo, grmovije se vsak trenutek odprlo in
iz njegovega narodja so oprezno pri-
Storkljaki zajci in fazani ter zopet izgi-
nili brez sledu, &e je velerna sapa.le
malce bolj zaSelestela.

Naposied je solnce utonilo. Mrak se
is sonifal y Zedalie debeleiSih plasteh

na trudno zemljo in je risal najprej si-
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ve, nato pa boY in boli &rne robove.
Zacel se je boj med svetlobo in temo,
v katerem se je moralo vecerno Zivlje-
nje v gozdu, ki se je kréilo v posled-
njem trepetu, umakniti noSnemu Zivlje-
nju, ki ga je pravkar s podastnimi gla-
sovi zmagoslavno oznanjala gospoda-
rica ¢rnih senc — uralska sova. Jaz
sem Se vedno sedel povsem mirno, ka-
kor da bi bil sklenil, prebedeti v tej sa-
moti tjia do polnoéi. Sedel sem zaradi
tega, ker je bilo na zahodu $e precej
blede svetlobe, a vecermni zvonovi $e
niso odzvonili. In ko sem jel Ze dvomi-
ti o dobri lovski usodi, je odnekod ne-
nadoma 3vignila drobna senicica in je
brezskrbno sedla na vrh puske, peva-
jo¢ iz polnega grla. V tistem hipu je na
nasprotni strani zahre$Calo suho ve-
jevie. Preden sem mogel priti k sebi,
je planil na ledino — srnjak. Urno sem

dvignil pudko in 7e je bilo prepozno.
Senica je odletela, a srnjaka ni bilo
ve¢. Pou bliskove me je bil opazil in je
izginil v grmoviju, oznanjujoé vse) oko-
lici s svojim stradnim beketanjem bliZ-
njo nevarnost.

Kaj mi je ostalo drugega ko vrniti se
pocasi domov. Dulo mi je prepojila ve-
lika blaZenost, da nisem ta shovesni pri-
zor omadeZeval s krvjo. Vraal sem
se, misle¢ venomer na tisto drobno se-
nico, ki je ¢ svoii nedolZnosti sedla na
smrtonosno cev moje puske. misled naj-
brZ, da je to nedolZna suha veja, in je
tu — ob vrelcu smrti — zapela navdu-
Seno pesem Zivljenja milookemu srnja-
ku. Sedaj Sele razumem. zakaj je na
svetu tokko nasprotij, zdaj $cle vem,
da je poezija molneiSa od lovske stra-
sti, — zdaj, ko me je tega naucila drob-
na, majhna — senica!

Pregledali smo bili Ze skoro cel
grad. Na$ obisk pa je le Se povecal
¢udno obCutje neprijetnosti, ki me je
prevzelo, ko smo ugledali poslopie na
koncu dolge aleje, ob Sirokem ribniku,
v katerem se je zrcalilo plemenito, te-
merno grajsko prodelje.

V gradu Fontefréede 7Ze dolga leta
nihCe ne stanuje. Njegov sedanji last-
nik, gospod de Lassay, le redkokdaj
pride sem za nekaj ur. Zakaj to po-
sestvo, katerega je podedoval po svo-
jem starem, starem stricu, markiju de
Marvoisinu, mu prav ni¢ ni pri srcu.

Ze vnanjost gradu Fontefréde se mi je
zdela melanholiCna, notranjost kajpak
ni bila ni¢ druga&na. Celo uro nas je
vodil vratar po neskonéni vrsti gale-
rij, salonov. stanovanj in kotic¢kov. Vsi
ti prostori, Ze tako dolgo zaprti, so
moéno diSali po plesnobi in neprezra-
Cenosti. Velitastno in Ewdno pohidtvo
je polasi tako rekol trohnelo v njil.
Tu bi bila prava nehesa za starinaria,
Fotelii so bili pokriti $e s starodavnimi
previekam, postelie s starinskimi ode-
jami iz dragocenega damasta. Po smr-

Henri de Negurer

kriwnost 3apuééenega
gradu

ti markija de Marvoisina se $e nih&e ni
niCesar dotaknil, tudi knpznice ne in
sosednje majhne delavnice, polne .0-
pilnikov in prekapnic. — Ko smo sto-
pili iz te poslednje sobe je doktor Le-
brun dejal naSemu vodniku:

— Oc&e Monceaun, zdaj nam boste pa
pokazali Se grajsko gledaliSko dvora-
no...

Gledali¥¢e gradu Fontefréde je bilo
sifajno. Zgradili so ga pozneje kot gra-
§¢ino v slogu Ludvika XVI. Vse je bi-
bo v tej majhni dvorani zelo o&arljivo:
loZe, balkon in bogato izrezkani le-
stenci. Zastor je bil poslikan s cvet-
kami in tihoZitji. Zveder, ob bogati
umetni huci je moralo biti vse to okras-
je naravnost bajno, zdaj pa se je raz-
livala po prostoru neka Gudovita osvet-
liava, neka &Cudno zelenkasta poltema,
ki je dajala dvorani zanimiv, fantastic-
ni videz. :

Bil je to zares teater za prikazni
Hotel sem razkriti svoj oblutek dok-
torju Lebrunu, toda ta je bil nekam iz-
ginil, V tem trenutku je lahen Sum
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obrnil nase mojo pozornost. Podlasi,
potuhnjeno se je dvigal zastor in po-
kazale so se dekoracije, predstavlja-
joce gaj z vodniaki. Toda ko sem se
ozrl na pozornico, sem nenadoma vz-
kliknil od presenecenja in skoro od
groze. Na odru sta leZali zleknjeni dve
telesi: eno je bilo obleteno v pastir-
sko noSo, drugo v kostim harlekina.
Ta dva modela v naravni velikosti z
voSienim obrazom in rokami sta bila
videti kot dva mrtveca. Tesno sta bila
naslonjena drug na drugega in sta tvo-
rila tako tragiCno in grozno skupino,
da sem nehote pric¢el misliti na kak3Sno
skrivnostno, morilno dramo...

*

Preden se je umaknil v ta samotni
grad Fontefréde, 1e bi! mark: de Mar-
voisin sijaien druzabnik in brez dvoma
bi se bil kot dvorjan in kavalir visoko
povspel, da mu njegov Cudni znacaj
ni nepreklicno onemogodil karijere Bil
je strasten dvoboinik — vsi so se ga
bali — a imel ie nesreino roko. Dva-
krat sta se dvoboja, v katera je bil
zapleten, tragidno iztekla. Obakrat je
ubil marki svoia nasprotnika s strelom
naravnost v srcé. Se bolj kot ta dva
krvava &ina. so omajala usodo gospo-
da de Marvoisina neprijetna posela-
nja, katera so mu vsi o¢itali. Marki,
ki ie bil za Casa emigracije vzgojen v
Nemd¢iji, je bil namre¢ od tam prinesel
seboj nagnenje k skrivnim vedam in
se je nnslei v druZbi malo prinorollii-
vih oseb zmeraj bavil s kabalistiko in
coprnijami. Njegova radoznalost ga je
gnala k opasnim poizkusom. Neki tak
poizkus se je neko¢ zanj nesrelno kon-
¢al Preko mere razgreta prekapnica
se je razletela in ga je tako teZko
oZgala, da mu poslej ranjene noge sko-
ro niso ved mogle sluZiti. Glas o nje-
govih Carovnijah pa se je tako razSi-
ril po mestu, da f¢ marki moral zapu-
stiti Pariz in se zatedi na grad Fonte-
fréde.

Dokaj let je poslej tu samotarski Zi-
vel. Kmetje in sosedi so se bali tega
zajetnega, molleCega moZa, ki je bil
vedno ¢rno opravijen in se je prepe-
aval po 'revoiedih svojega parka v
majhnem, nizkem vozu, ki sta ga vle-
%la dva kot zlodeja bradata kozla Za-
to so se prebivalci vse pokrajine mod-
no zaludil’ ko so izvedeli, da se je
gospod de Marvoisin porodil z gospo-
ditno de Clercize, ki se kliub ecvyii
mladosti in lepoti ni branila. zapreti se

s takim samotariem v to lzgublieno
graS¢ino. Na mah so priceli sosedje
boli kot kdaj prej smatrati graS$taka
za coprnika. Prav gotovo je zadaral
ubogo deklico, ki brez dvoma ni vede-
la za tezavno Zivlienje, v katero jo
zapredel ta teZkomiselni, trinogi
Prog.

Toda komaj je gospodi¢na de Cler-
cize postala gradlakinja na Fontefré-
du, se je tam mahoma vse spremenilo.

Kakor je gospod de Marvoisin do-
sley mrzil dru¥iino, tako ie poslej na-
vduSeno sprejemal goste. Neprestano
so se vrSili na gradu lovi, plesne pri-
reditve in slavnostne vecerie Gospa
de Marvoisinova je bila dua vseh teh
praznovan), Vse ji je dvorilo, toda ona
ni nobenemu od Stevilnih zalubliencev
dajala prednosti.

Pri tem pa ni ostalo ve&, ko se je
pojavil na gradu gospod de la Giron-
nerie, dalini markijev sorodnik. Ta si
je hitro pridobil srce gospe de Marvoi-
sinove in kmalu sta zaCutila drug za dru-
gega silno strast. Bodisi, da ni nilesar
opazil, bodisi, da je zaupal kre-osti
svoje Zene, je graitak Cesto celo sam
pospeSeval priloZnosti., ki so druZile
niesizovo soprogo in gospoda de Giron-
nerie.

Tak je bil poloZai, ko si je gospa de
Marvoisinova zazele'a, da biigrala v ko-
mediji Ulogi zaljublijenca in zaljubljen-
ke sta pripadli seveda gospodu de Gi-
ronneriu in gospe gra$lakinji. Na ve-
Cer predstave sta oba nastopila s si-
jajnim uspehom in Stevilni gostje, zbra-
ni v gledali¥ki dvorani, so se jima na
gra$iakovo znamenje zahvaljevali z na-
vduSenim ploskanjem. Toda ko je pa-
del zastor in so vsi prisotni od8li v je-
dilnico k vederji, so tam zaman &akali
na brhko Pastirico in ognievitega Har-
lekina. Kon&no se je druZbe polasti] ne-
mir, zaleli so ju iskati, toda naSli so
samo kostima, ki sta ju bila odloZila,
in kratko obvestilo gospodu graScaku,
da sta si prisegla fubezen in da bi ju
mogla lo¢iti samo smrt.

Ta pono&ni dogodek je zbudil znat-
no spotiko. Samo gospod marki se na
videz ni prav ni¢ razburjal. NiCesar ni
storil, da bi vznemiril ali motil ubeZ-
nika. Po njiju begu se je samo odpeljal
v Pariz. odkoder se ie vrnil e po ne-
kaj tednih, Seboj ie pripeljal dva veli-
ka, krstam podobna zaboja Vsebovala
sta dve voSCeni figuri v naravni veli-
kosti, ki sta to&no posnemali poteze
gospe markijeve in gospoda de la Gi-
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ronnerfe. Ta dva modela, oblefena v
kostima, ki sta ju nosila zaljublienca v
svojih ulogah, je dal gospod de Mar-
voisin postaviti na gledaliSki oder. Po-
tem je priZgal vse lestence in reflek-
togie, se oddaljil za nekaj korakov in
podrl drugo za drugo obe figuri s stre-
Jlom iz piStole naravnost v srcé ...

Doktor Lebrun je stresel pepel iz pi-
pe in pristavil:

Ti figuri sta tisti, ki smo ju ravno-
kar videli ... Gospod de Lassay mi
je pripovedoval nekoé zgodbo, pri ka-
teri je najboli Cudno tole: Prav tisti
dan, ko je opravil gospod marki svoie
navidezno masCevanje, so nasli ribi¢i
iz Isole Belle na valovih Laga Maggio-
re blode¢ &oln. V njem sta leZala neki
moSki in neka Zenska, oba mrtva. V
olnu ni bilo nikjer nobenega oroZia.
vendar imeli obe trunli na nrs’h
znatno rarlo od krogle velikega kalibra.

Ta dva mrtveca sta bila gospa mar-
kijeva in gospod de la Gironnerie. Kaj

se je bilo zgodilo? Ali sta si morda sa-
ma vzela Zivljenje v hipni zablodi ali
v kakSnem ljubezenskem razoCaranju?
Ali sta bila umorjena? Vendar rop ni
bil nagib zavratnega umora. Torej —
osveta? Mar je bil marki de Marvoi-
sin” vodil roke zloCincev? Al je bil
morda graScak pripravil atentat na po-
tovanju v Pariz. kjer si je bil Se¢ ohra-
nil sumijive zveze? Ali sta oba ubez-
nika postala Zrtev kakSnih skrivnost-
nih vplivov, ki o njih piSejo stare ¢a-
rovniSke knjige. katere je marki dobro
poznal. V tem sjuaju bi bili vo&leni
figuri na gradu Fontefréde zelo drago-
ceni pri¢i.

Marki — tudi to mi je pravil gospod
de Lassay, &igar ole ga je bil poznal
— je umrl Sele vel let po teh dogod-
kih. Na8li so ga nekod, zadetega od
mrtvouda. v vozicku, v katerem sta
ga dva bradata kozla prepeljevala po
prostranem parkn. Njegov obraz je bil
¢udno &rn, (Prevel Pavel Karlin |

T Pisatelca tega sestavka gdd. A M. Kark-
nova iz Celja se Je nedavno vrnila z velletnega
potovanja po oddallenih pokrajinah sveta. Ob-
skala j¢  Avstralijo, Polinezijo, Novo Gvinejo,
razne otoke v Tibem oceanu itd., same eksotid-
ne delele s svojevrsinimi razmerami in Uudmi
Dotivela Je mnogo zanimivega. Kaj &udo, e so
niena predavanfa, ki jih je imela v Celju in v
Gradeu, vzbudila ogromno zamimanie. Ta izku-
fena potovalka pripraviia v nemd3kem Jezika ved
potopisnih knjig, obllubila pa le tadl »Zivilenju
in svetue svole sodelovanie. Danes prinadamo
njea prwi sestavek, ki seznanja Zitatella s kmed-
kim Zivijenjem v snaimlajieme delu sveta — vy
Avstraisii. — Urednidtvo,

Dingo, divjl avstralski pes, je ¥e en-
krat zalajal, nato pa je nastala tiSina,
— tesnobno pritajeno dihanje prirode
ob prvem jutranjem svitu. Zamorec v
senu se je stresel in je skoCil pokonci.
Deset prstov skozi lasé — in Ze je po-
Cesan; obriSe si z robom suknje obraz
in Ze je umit. A obleka? Nu, to delo
mu je prihranjeno, Stare hlafe in ohlap-
na srajca, Cije gumbe je Ze zdavnaj pn-
zobal in prebavil kak ptid, se nol
dan 2zvesto oklepata temnega telesa.
Nekod so si smeli mazati Zivet s ken-

kmetiji

ALMA KARLINOVA [CELIE]

ovstrolski

gurujevo mastjo, ali belci imajo o tem
druge nazore. Malo vzdihne in premis-
liuje, ali naj vendar potisne roke v vo-
do. Pa se potolaZi z mislijo, da bodo
roke &rne, najsi jih Se toliko umiva. Na-
posied, komu pa naj dokaZe, da se ie
bil umil, ko se nikjer ni¢ ne pozna?
Zadovolien krene v hlev k Zivini.

Tudi drugale postaia v hi§i Zivahno.
Dekle in hiapci vstajajo in sama go-
spodinja krene v hlev, da pomolze ne-
katere krave. Kmet vprega konje k
plugu ali k stroju za Zetev. Najstarej3i
sin se pravkar razgovaria s ¢&rnim
psom, kakor da bi imel le-ta &loveski
razum. Veleva mu, da naj spravi to ali
ono nepokorno oveo iz ovénjaka. Pes
zamahlja z repom, si obliZe gobec in
odide v poini zavesti globoke pasje od-
govornosti, Medtem so otroci pogrnili
mizo, najstarejSa héerka je Ze skuhala
kavo in reZe kruh. Vsak je za svojim
opravkom. dasi Se ni vzSio solnce. Ta-
ko se v Avwstraliji sluzi kruh... Lenu-
hom prede trda v tej dezeli, ki tudi
zZe pozna boj za obstanek,



AVSTRALSKI KENGURU)

Skozi odprta vrata duhti evkalipt*®,
njegov vony je smolnat in krepilen. Po
visoki travi se zvija kata. Dekla, ki je
pravkar pridla ez dvoriSle. se ne pre-
stra$i in ne vzklikne: roéno vzam. kos
lesa in ga vrZe kali na vrat Zlomi ji

** Evkalipt = drevo, ki ga pasajalo zlastl v
modvirnih krajh.

tilnik. Kockaburra**® se spusti z dre-
vesa in si privos¢i mastni griZljal.
Nato se solnce povzpne nad obzorje
in jame pripekati.
Nobeden ne gre v %olo, zakaj Ze do
bliznje kmetiie (farme) je sto kilome-
trov. Toda glej — vzgojiteliica je po-

*** Avstralskl ptid,

<

"AVST ALSKA KOBILICA
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klicala deco na veliko odprto verando.
Tu se zatenja pouk, ki ga prekine sto-
prav opoldanski zvonec. Popoldne po-
magajo deca in vzgojiteljica pri gospo-
dinjstvu — celo gospodarja neredko
vidi§, da su$i posodo. Sploh ga ni Av-
stralca, ki ne bi znal kuhati in prati.
Po Caju — tako oznalujejo v Avstraliii
velerjo, ki jo imajo v prvem mraku —
zasvira vzgojiteljica na klavirju namo-
vejSe plese, Hlapci in dekle, star§j in
otroci, se zavrte in pleSejo po mili vo-
}jl. LSamo ob Zetvi so vsi preved utru-
en

Cesto jezdi vzgojiteljica, ki je v Av-
straliji ¢lan druZine, z otroci v godta-
vo, dale¢ od valovedih njiv in neStevil-
nih ov¢énjakov in ové&jih padnikov. Tam
se Sele pokaZe lepota tuje deZele, Naj-
prej jezdijo po poliu mimo kurrajono-
vih reves, s katerih padajo debela, ru-
mena semena, potem mimo tkzv. sla-
nega grmicevja, ki v casu suSe reSi
marsikateri sestradani govedi ali ovci
Zivijenje. Potem se pokaZe tako zvano
travnato drevje, &udovite rastline, ki
imajo zajetna debla in zgoraj namestu
vej — travo, da se vidijo kakor razku-
Strane glave avstralskih divjakov. Na-
to prispo v go3favo z modrim, rdedim
in belim evkaliptom, ki ga Steiemo med
najvedje avstralsko drevie. Pogled nanj
je mogocen, vendar pa nudi ¢loveku
in Zivali kaj malo senénega varstva
pred peko¢im solncem. Pod drevjem
vidi§ razne CudeZe petega dela sveta:
n. pr. naglega skakavca wal'abyia ali
prilikavega kenguruja, morda bendi-
Kuta, pisanega vrefaria s koziCastim
gobcem, velikega kakor naSa macka,
ki — kakor znaten del avstralskih Zi-
vali — nosi svoje mladite v veliki mos-
nji na hrbtu. Ali pa pleSe na teh, ki si
jih je sam nastlal, liri podobea tid, se
liubko obrata. skaklja, razpenja peroti
in prekrasen rep. medtem ko njegova
Zenka pridno brska za &rvi in se dela
kakor da ne bi videla lepote svojega
naSopirjenega Castilca. Ali pa stopi§
na gnezdo pti¢a, ki ga imenujemo Mal-
lee — hribovski kmet. Ta pti¢ si dela
iz suhega listja. mahu in raznih odpad-
kov cele gri¢e in poloZi globoko vanje
jajca. Kadar misli, da je spodaj pre-
gorko. razkoplie s kljunom prst in na-
redi nekake dimnike, ki odvajajo pre-
vrodi zrak. Ko ie vse to urejeno. zapu-
st pti¢ja dvoiica naraSfaj, CeS. naj si
mladi rod sam pomaga, kakor zna in
more. Mladidi pa niso ni¢ kaj v zadre-
gi: korajZno prekljujejo lupino in se

prerijejo po odprtinah kviSku. Seveda
na takS$nem griCu kar gomazé mravlje,
ki so miaum pticem dobro dodia juzi-
na, Tako modro je tedaj priroda po-
skrbela za svoja bitia! Lahko se &lo-
vek nameri tudi na uto nekega ptita,
ki zna graditi iz pritikavega drevija
krasne hodnike. Tu se v velernih urah
zbirajo cele jate teh ptiev in zlagajo
na kup vse, kar so bili nakradi po
okoliskih kmetijah. Tako najde§ tu na-
prstnike, C&repinje razbitega zrcu.a,
ko8Cke svile, zamaSke itd,

Zgoraj na queenslandski meji, kier
je vrole podnebje in koder se po sta-
rem kamenju razlivajo tople vode, se
lahko vidijo tik ob solnénem vzhodu
ali zatonu znacilmi kljuna8i, ki so po-
slednja vrsta zdavnaj izumrlih Zivali
predzgodovinske dobe. Imajo svileno
mehko koZo kakor bobri, a tudi moéne
gosje kljune. Rep je ploSiat in podoben
veslom. Ta Zival odlaga jajca, vendar
pa le-ta nimajo trde lupine, marve? so
viadna kakor kadja jajca. Ta kljunad
zvali mladiCe kakor pti&, nato pa jih
obeSa na prsi, kjer iz koZe kaplia mle-
ko. V teh vodah Zivi tudi plju¢na riba
ali ceratndus ki ie napol plezalec in
diha s pljudi, ne kakor riba s 3krgami,
vzlic temu pa lahko ostane delj Casa
pod vodo.

Tako je tedaj v avstralski go3Cavi.
Toda mehak mah te ne sme zapeljati,
da bi sedel na tla, zakaj lahko bi ti pri-
Sle do koZe avstralske velike mravlje,
ki nevarno pikajo. Ce Cloveka moéno
opikajo, mu ni pomodi. Tako je nekod
obleZal neki pijanec — in se je stiskal
K preperelemu panju:

»VraZje musice. kako pikajo'« je sto-
kal v svoji vinjenosti.

Trenutek nato se je obrnil in je zo-
pet zastokal, a Ze slabeje:

»Moj Bog, ti psi pa imajo strahovite
zobe!l«

Potem je globoko zaspal. Drugo ju-
tro na vse zgodaj so ga drvarji nasl
ob panju. Bil je mrtev in Ze dolgo mr-
zel. Zastrupile so ga velike avstralske
mravle,

Vé&asi je treba iti s kmetije v mesto,
da se nakupi to ali ono. Ob takem dne-
vu postane v hi¥i na mod Zivahno. Vsi
osli morajo iz hleva ali pa jih psi pri-
pode s paSnika. Stirinajst do Sestnajst
parov vpreZejo v voz. In zdaj se pelje-
io milje in milje daled. Dolge ure se vo.
ziio, preden prispejo do &lovedkih se-
1188, Kako &uwdno se zdi ljudem s far-
me Zivljenje v mestu! Toda ne gre. da
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bi se predolgo mudili. Urno aakupijo
potreb8¢in za vel mesecev, seveda pa
ne pozabijo sla8Cic za otroke, za vzgo-
jteliico, ki jo vsi Cislajo in celo za de-
kle. Zakai stanovske razlike so tukaj
skoro da neznane. Cloveka sodijo po
njegovi vrednosti, ne pa po poklicu, ki
ga opravlja.

V notranjih vrodih pokrajinah, kjer
niti sivec noCe dolgo capliati po cest-

nem kamenju, so v prometu kamele.
In kadar po delu in uéenju nastopi ura
prijetnega delopusta, sedejo uditeljica
in uCenci na kamelin hrbet in jezdijo
&ez hrib in dol. Kdo ne bi na takih iz-
letih sanjaril o tisti ¢udni pradobi, ko
je bila povsod same voda V Av-
straliji te priroda tako Cesto spominja
na prasvet,

s ;elzvf n pozlaé nje neih

Najved veselja ima ljubitelj cvetlic
z onimi, ki si jih sam vzgoji iz semena
ali si jih razmnoZi na drug nadin. Kar
z oémi vlele neZno rasthlinico iz zem-
lie, varuje jo in neguje, kakor bi jl sam
dal Zivljenmje. Zaliva ji in jo presaja. da
hitreje raste in se koSati. In ko se raz-
cveto popki, je za prijatelia cvetlice
praznik.

Za one sreCnike, ki imajo rastlinjake
ali pa vsaj vrtove z gnojnimi gredami,
je razmnoZevanje lahka stvar TeZje je
na oknu, vendar pa gre tudi tu, e ima-
mo dobro voljo in pazimo na svoje go-
jence in fim privo$éimo vsega. Cesar
si Zele in rabijo za svoj razvoj. Ze iz-
bira semena je zelo vaZna zadeva. Za-
pomnimo si, da je cena postranska
stvar, ¢e holemo imeti res pravo in
zanesljivo seme. To pa moramo hraniti
na zraénem in hladnem prostoru, da se
nam ne pokvari in bi potem po krivici
dolZili trgovino s semeni ali vrtnarja,
da nas je opeharil

Vsa posoda za setev mora biti Cista.
Ce je stara, mora biti dobro oprana,
nove lonfke pa moramo pred uporabo
namakati 48 ur v vodi,

VaZna je tudi zemlja, ki bodi peSle-
na in humozna brez nerazkrojenega
gnoja in nesnage, ki gnije. NajboljSa je
stara listnata prst, &e je dobro prezra-
Cena, da ni v njej raznih Skodljivih ki-
slin. Pridamo ji polovico ostrega pe-
ska ali Sotnega zdroba in vse dobro
premefamo. Le ilovice ne sme biti
vmes, ker ne prepudfa vode. Prst tudi
ne sme biti presuha, nitl preved vlaZ-
1a, da kali ne gnijejo.

Na dno zabojtka ali lonCka damo
plast &repinj, v lonek vsaj po eno do-
sti veliko Crepinjo Cez luknjo, da ne za-

staja voda v njem. Sele na to nasuje-
mo prsti toliko, da je Se za prst pro-
stega roba, in zemljo z deSCico ali po-
sebnim lesom, ki ga vidimo na sliki,
lepo zravnamo in rahlo pritisnemo, da
je povrSina lepo ravna. Na to sejemo
enakomerno in ne pregosto, ker bi se
rastlinice zaduSile in rastle le na vis.
DebelejSe seme lahko razdelimo ena-
komerno s koniCasto palCico in ga spra-
vimo narazen, ¢e ga je kje preved na
kupu. Tezje je sejati zelo drobmo se-
me. Zato pregnemo dopisnico ali raz-
glednico trdo po dolgem ter nasujemo
vanjo semena Pregnjeno dopisnico pri-
memo s palcem in kazalcem desne ro-
ke tako, da pride kazalec na zgornj
rob rahlo pregnjene karte. Ce jo dr-
Zimo malo nagnjeno nad posodo, ka-
mor sejemo, in prav na rahlo s kazal-
cel trkamo po robu dopisnice, se po-
samezna zrnca pocasi vale navzdol in
posamezno padajo na zemljo. Na ta
nadin se kmalu naufimo zrna prav
enakomerno razdeliti po povrSini.

Tudi ni vseeno, koliko zemlje nasu-
jemo &ez seme. Pravilo je tako, da ne
vel, kakor je debelo seme. zrna,
ki so debela kakor grah, nasujemo to-
rej ved prsti kakor &ez drobni mak.
NajlaZje jo nasejemo skozi sito, potem
pa prst zopet rahlo pritisnemo z lesom
in po¥kropimo prav rahlo z vodo. Ali
res rahlo, da zrnca plavajo nad prstjo.
Ded&ica z imenom cvetlice in datum
setve mora takoj v lontek, da ne za-
menjamo raznih vrst in vemo, koliko
Casa ne poZeno rastlinice,

Posodo postavimo na okno, kjer ni
prepiha, ali pa v gnoino gredo, kjer je
Se boljSe. Da se na oknu prst ne osusi
prehitro, nasujemo na njo prav Cistega
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drobnega mahu, kakor vidimo na sliki.
Seveda mah nasujemo &ez vso povr-
$imo. Dobro in potrebno je tudi, da ez
posodo poloZimo Sipo, to pa pokrijemo
8 temnim papirjem, ker tema pospeSu-
je kalitev. Cim pa kali pogledajo iz
zemlie, moramo ta temni papir takoj

Sate. Na nadi sliki z mladimi sadikami
vidimo, kako pregoste rasto v vis in
so slabotne. V tem primeru jih mora-
mo presaditi ali pikirati, kar je spioh
potrebno, ¢¢ holemo vzgojiti modne in
dobro rastoCe rastline. Nekatere pre-
sajamo Ze, Ko imajo samo S¢ semen-

SETEV,

odstranit] In postaviti posodo na svet-
lobo. Malim rastlinicam prilivaimo prav
oprezno, Ceprav male rastlinice Ze ra-
bijo precej viage. Privadimo jih takoj
na zadostno svetlobo in Cisti zrak, da
male rastlinice ostanejo nizke in ko-

ske listiCe. V &iste posode z rahlo
zemljo seveda. Ved&je rastline lahko pri-
jemlijemo s prsti, neZnejSe pa z vilica-
sto zarezanim lesom ali pinceto. Z dru-
ghm priostrenim klincem jih sadimo sko-
ro do Lstkov wlahnko in tallko nara-

PIKIRANJE
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zen, da se lahko 4—5 tednov razvija-
jo brez gnece., Miade sadike moramo
dobro pritisniti v prst in jih zopet po-
stavimo na okno, prav malo zalite. Cim
vecdje so rastline, tem veC morajo imeti
zraka.

Zaletnik naj poskula najprej s ka-
pucincki, prekrasno in zelo moderno
diSeto graSico ter sploh s cvetlicami,
ki imajo debelo seme. pozneje pa tudi
z lobelijami, petunijami in drugimi eno-
letnimi cvethcami, ki zahtevajo ved
postrezbe. Celo s kaktejami lahko do-
sezemo najlepSe uspehe in najvecje ve-
selje. ker tdi seme najredkejSih kak-
tej ni drago, samo imeti je treba dosti
potrplienja.

obrezavanjem Jo prav za prav pomla-
dimo in ji podali§amo Zivijenje, kakor
tudi drugin rastlinam in vedini grmov-
ja in drevija. Te odrezane vrSicke ra-
bimo za potaknjence. lzberemo najmoc-
nejSe in jih posadimo, kakor kaZe sli-
ka, po ved v isti lonec, ki ga napolni-
mo z rahlo peSieno in humozno zem-
lio skoraj do vrha. Za prst dolgi vr-
Sicki so ravno prav dolgi, odreZemo
ith pa pod kolencem, ker tu najraje po-
zeno nove koreninice, Ko tako vsajeune
potaknjence pobrizgamo z vodo, po-
stavimo lonlek v zaprt, senénat pro-
stor. da se vkoreninijo. '
Ravno tako razmnoZujemo zelo lahko
razne pelargonije, fuksije, hortenzije,

TRADESKANCIIA S POTAKNIENCI

Kakor je setev enostavna, vendar je
ljubitelju, ki nima vrta, le redko potreb-
na, ker rabi le malo ovetlic iste vrste
in je praktiGnejSe, Ce si nabavi sadike
kar pri vrinarju.

Pa¢ pa je rastline prav lahko raz-
mnoZevati s potaknjenci. Tudi pri teh
nagprej poskusimo s takimi cvetlicami,
ki se rade primejo in poZeno korenine.
Na sliki vidimo tradeskancij, ki smo
jo pred kratkim opisali. Njo najdemo
skoraj v vsaki hiSi in se prime izredno
rada, kakor smo napisali Ze tedaj. Ko
tradeskancija postane predoiga, » ze-
lo poreZemo, da se zopet okosau. Ta-
ko obrezano vidimo na sliki na levi,
S¢ ne skrajSano pa na desni strani, Z

ageratum in druge cvetlice. Za te je pa
boliSe, Ce jih posamezno nasadimo v
male lon¢ke. Zemlja mora biti zelo pe-
Siena, ki v njo vsadimo ne pregloboko
potaknjence in prst trdo pritisnemo
okrog njih. Lontke pustimo vsaj 10 do
12 dni v zaprtem prostoru brez arepiha,
Dobro je, ¢e Cez lon¢ek na oknu po-
veznemo steklen zvonec ali pa londke
postavimo v zabojCek, ki ga pokrijemo
s Sipo, ¢e Ze nismo potaknjencev vsa-
dili kar v zaboilek v primerni razdalj.
Ko se rastline v zaboi¢ku dobro vko-
reninijo, presadimo posamezne v loné-
ke. Dokler niso dabro vkoreninjene, jih
¢esto zalivajmo in varuimo pred pre-
modnim solncem,
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Ker je pomlad najboli§i %as za raz-
nmoZevanje s potaknjenci, je neuspeh
z navadnimi cvetlicami skoraj izkku-
¢en. Ko se nam posrecijo navadne rast-
fine in si pridobimo nekaj izkuSnje, se

lotimo tudi boli razvajenih cvetlic. Z
delom pride uspeh. z uspehom pa ve-
selje, ki se vedno vela.

(Po »Gartenschénheit)

A OTOKU
KAZNIENCEV

I

Pokasi izumirajo stare uredbe in na-
prave, Tako piSejo francoski listi, da
bo kmalu izginila v preteklosti tudi slo-
veta kaznilniSka kolonija na Novi Ka-
ledoniji, ki je bila_do L 1894. strah in
trepet vseh kaznencev na Francoskem.
Tega leta so ustavili deportacije na No-
vo Kaledonijo in od tistega Casa je ondi
Cedalje man; kaznencev. L. 1921 jih je
bilo 2310, po najnovej§ih vesteh jih je
danes komaj sto...

Otok Nova Kaledonija v Tihem oce-
anu. 1400 km vzhodno od Avstralije, je
bil odkrit I. 1774. in 1. 1853. proglasen za
francosko posest. L. 1863, so zgradili
na otoku Nou velike kaznilnice. Vsi na
dosmrtno jeco obsojeni francoski drzav-
liani so bil prepeljani na ta samotni otok.
Tako so I. 1872. izgnali tjia 4000 poli-
ticnih kaznencev. ki so se udeleZili
vstaje pariSke komune I. 1871. V osem-
desetih letih je bivalo na otoku okrog
12.000 kaznencev. Nova Kaledonia je
bila francoska Sibirija. Redkokdo se je
vrnil od tod ¢ez ocean v domovino. De-
settisote pozablienih grobov nesreénih,
iz druzbe izobéenih ljudi sameva ob
obali Tihega oceana...

O zivlienju na Novi Kaledoniji piSe
Fernand Colardeau:

Onviskal sem proslulo kaznilnico. LeZi
na drugem koncu sveta. na docela ne-
znatnem otokun z obalami iz belega pe-
ska ali iz skalovia; njegova rdeckasta
barva se ubrano ble$éi v prozornem
zraku in sredi oceanske sinjine. Gaji vi-
sokih kokosovih palm se ljubko odra-
Jajo v ozralju. Podnebije ie tu izborno
in ljudje doZive visoko starost.

Na otoku Nou stoji ogromna kaznil-
nica. Nekod je bila polna nesreénih pre-
bivalcev. Med njimi so bili tudi nekateri
kaznenci. &iiih imena naSteva zgodovi-
na. N. pr. anarhist Berezowski. ki je
strelial na ruskega carja in na Napo-
leona lIL.. ko sta se peliala skozi Bou-

lognski gozd pri Parizu. Postal je slep
in je posetnikom prebiral svoje plehke
pesmi. Dalje je bil na tem otoku morilec
7ensk Pal. nekak predhodnik Landruja
ki so 0 njem nekateri do zadnjega trdili
da je bil nedolZen, potem Marv Chiquet
neko¢ odlicen veljak. Zupan in notar
dramatik in hkrati tudi nesramen zlodi-
nec in ponarejevalec listin. Dalie dva
gorefa komunista. uenca znamenitega
Bakunjina: Galo in Cyvoet. Prvi je umrl
za jetiko. drugi pa je do starosti izde-
loval krste za svoje tovarile. Potem ne-
srecni lekarnar Dauval, ki je bil obso-
jen kot zastrupljevalec svoje Zene Poz-
no — zanj Ze prepozno — se je dognalo
da se je sodisle zmotilo: bil ie nedolZen
in je po krivem trpel na dalinem otoku.
Sicer je vrvela tukaj pisana mnoZica
najrazli¢nejsih zlodincev, sleparijev po-
narejevalcev denarja. morilcev, tatov,
defravdantov —  liudi najrazli¢nejsih
stanov in izobrazbe.

Disciplina je bila zelo stroga. Vzlic
temu, da je bil kraj lep in obdan od vseli
strani z moriem. so ietniki Ziveli kakor
v katerikoli kaznilnici. Nepokorneze je
zadela najhuj$a kazen. Imeli so na otoku
iz Franciie prepeliano guillotino. Pra-
vijo da je bila tista. ki je nekod prere-
zala lepo grlo kralfice Marije Antoi-
nette...

V poslednjih tridesetih letih ne poSi-
ljajo ve& kaznencev na Novo Kaledo-
nijo. Ti, ki so ostali. so vsi starci. In
kazni#nica izumira. Velika ti§ina bedi ob
nieni smrtni postelii: iz praznih ied. kier
ie stokalo toliko ljudi. veje vznemirljiv
hlad. Clovek dobi &uden vtisk: lahko bi
rekli. da ie to holnica v kaznilnici Oster
voni z apnom pobeljenih zidov. starci.
ki prihaiajo snazni in pokomi iz svojih
celic. straza ki $e vedno izvriuie svojo
sluzbo — vse to te Sudno presune. Pred
temi ostarelimi ljudmi. ki iih fe skljucila
te7a let, pred njihovimi globoko nagu-
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banimi obrazi in sneZnimi lasmi se Clo-
veka poloti Cuvstvo usmiljenja in so-
cutja. A Ze pristopi straznik in rede:
»Pojdite, gospod, in si prihranite so-
¢utje za drugod, kier bo potrebnejSe!«

Ni lahko priti na obisk na otok Nou.
Od tistega ¢asa, ko je neki tujec preva-
ril guvernerja in je napravil na otoku
kinematograiske posnetke, ki so bili ne-
ugodni za upravo, so izdatno stroZji na-
sproti tujcem. Za obisk je potrebno po-
sebno dovoljenje, vrhu tega strogo pazi-
jo, da nihée ne fotografira ali ne riSe.
Mnogo truda je bilo treba, preden sem
dobil dovoljenje za obisk. In po tolikih
posredovanjih in preglavicah sem lahko
nekega dne vstopil na tezki ribiski ¢oln,
ki posreduje promet med Noumejo in
otokom Nou.

Kmalu smo izstopili na otoku pri t. zv.
»camp Este, Prva stvar, ki jo takoj
opazi§, so duri v sivem zidu. Sigurno
vrata v kaksno jeCo? Nikakor ne. Napis
pravi: sVacherie — laiteries, torej krav=-
ji hlevi z mlekarno. Skozi ta vrata pri-
haja vsako jutro nemirna ¢reda koz in
mirnej$a ¢reda molznih krav, ki jih pase
stari arabski kaznenec. Koc¢ija. ki jo je
dal na razpolago kaznilniSki upravnik,
taka v senci cvetolega drevesa, da nas
prepelie h scamp Centrale — priblizno
tri kilometre odtod. Tam se stoprav za-
&enja nas obisk.

Stari kaznenec sede na kozla in ma-
tori konj zapeketa po cesti ob morskem
obrezju. Jutranje solnce se ble§&i nad
morjem in zaslepljia pogled. Na poti sre-
¢amo dve koSuti, ki pokojno mulita
travo, zatem s travo naloZen vozicek
z oslom, ki ga vodi Polinez in sedem
kaznencev, popravijajocih cesto. Ceg-
tvorica njih podiva oprta na lopate.

»Vroce je. In stari so Ze!s tako sem
bral v moieCem pogledu paznikz, ki je
bil z nami.

Na levi strani, na hriblku ki obvladuje
vso okolico, ¢epita dve hiSici,
»Kdo biva tam zgoraj?«

spremljevalca.

»To je krvnikova hiSa.«

»In druga?«

»QGrobarjev dom, Pokopali§le je bolj
zadaj. Ali vidite?«

sDa vidim.«

»Krvnika nimamo vel. Ostal je brez
posla.«

»In grobar?«

»Ta je Se zaposlen!le

Krvnik in grobar! Bila sta soseda.
ZveZer po opravlienem delu sta se obi-
skovala med seboi, kadi'a iz p'pe in

vpraSam

izpraznila zdaj pa zdaj kak3en kozarlek.
Krvnik je imel nekatere ugodnosti. Lah-
ko se je prosto gibal po otoku, nosil je
patrijarhalne brke in je smel obdelovati
svoj vrt, Vsaka glava, ki jo je bil odre-
zal, mu je vrgla Sestnajst frankov in
Skatlo sardin. In &e je obsojenec od-
klonil steklenico ruma, ki so jo daali za
okrepdilo pred justifikacijo, io je smel
rabelj vtakniti v Zep...

Ze smo prispeli v osrednje taborisce.
Tu je neko& bivala velina kaznencev.
Zdaj je vse opulleno. Pretei zidovi ne
skrivajo nikogar veé. Samo dva paznika
s par domacdini — Kanaki Se straZita
kakSnih petdeset starcev. poslednjih
ostankov nekdanje kaznilniSke naselbi-
ne. Pusté jim. da tu mirno umrjejo, za-
dovoljujo¢ se. da sami Cistijo svoja bi-
valiS¢a, Drugega dela jim ni ftreba
opravljati, Ogromne stavbe in prostra-
ni hodniki so prazni. Vzlic sinjemu nebu
nad temi zidinami ti v&asi Sine mraz po
Zivotu. Tako neprijazno je vse to! In

preblizv so Se spomini na preteklost...

Nekatere celice Se imajo na vratih
plosCico z imenom, Stevilko in besedo
spreventionnaire«, VpraSam, kaj je to
in paznik mi pojasni: V teh kakor grob
moltecih celicah so zaprti kaznenci, ki
so skuSali uteli. Te Cloveske razvaline
— najmlajSi ima 70 let — ti revezi bi
radi Se utekli?! Pa je 7Ze v kaznendevi
naturi, da neprestano i&te prilike. kako
bi zbezal. Kamorkoli — v novo Zivije-
nie... Njegovo hrepenenje po izpre-
membi in osvoboditvi mu veleva da po-
izkusi najrazlinejSa sredstva. Nemara
je premisljevanie o tem zanj celo prav
prijetna, da. najpriietnejSa zabava. Med
prebivalei teh celic za &asa mojega
obiska je bil starek. star Ze blizu osem-
deset let, ki je sku3al enaistkrat utedi,
Pri poslednjem begu je — brez strahu
pred morskimi psi — preplaval dve
midji, hoted se skriti v najbolj diviih
go&tavah.

Na otoku Nou pa so tudi prostovolini
kaznenci. O-'pusleni obsnjenci pad te?-
ko naidejo delo na stara leta. zato dohe
dovoljenje, da se vrnejo v kaznilnico,
ki jim nudi materinsko pribezalisde. Ob
mojem posetu je bilo tam 75 takSnih pre-
bivalcev.

Zopet se vsedemo na voz. Konj je
medtem zaspal in ko&ijaZz na kozin je
prav tako kimal. Zdrlimo tia h scamp
Este. Pred nami se odpira aleja koko-
sovih nalm. ki vodi k stari bolpici. Na
razkoSnem obreZju. pod rdedim dreves-
nim listjiem, sredi parka. ki se imennin
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sangledki vrte, se vrste dolgi bell pavi-
lioni. Ker pa je vsa kaznilnica danes Ze
sama bolnica, je postala posebna bolnis-
nica odve¢. Tako je bil naposled izdan
odlok, da se ti pavilioni prodajo.

Zadaj vidim zopet sivo zidovje in
tezka, masivna vrata. lo je scamp
Este, kjer se osredotoCuje vse, kar je
$e ostalo iz preteklosti.

Vrata so odprta. Pogledam Z obeh
strani je vrt z bananami. V ozadju se
beli kopica hi§, boli podobnih dolgim
hangarjem.

Glel. tu-le so Se pravi kaznenci. Mor-
da jih je samo okoli 200. Zbrani so na
nekaki terasi, lepem, seninatem prosto-
ru. Nekateri izdelujejo jerbase in pre-
proge, drugi razne okrasne predmete ali
pa si popravliajo obleko. Ostali dremajo
in kimajo, ali pa se izprehajajo po te-
rasi. Neki starec se ie oprl na drevo in
cita. S strogim pogledom premeri nas,
tujce, ki kalimo mir tega pribezalidCa,
nato pa se spet zatopi v Citanjes V roki
ima dobren sveZenj izrezkov iz dnev-
nika sLa France australee, ki izhaja v
Noumeji. Prebira »La Roman d'une
Etoilee (Roman zvezde).

Paznik mi pojasnjuie, da so vsi ti lju-
dje oznaceni kot snesposobni«. Namesto
sprisilnega dela« imajo zdaj »prisilni
pociteke. Ce prostovolino izdelajo kaks-
no pletenino. zatisne paznik prestrogo
uradno oko in lahko prodajo obiskoval-
cem kak$no malenkost za spomin. To-
rej vendar le nekaj usmiljenja...

Kaznenci pa ne ocitujejo dobrote in
prijaznosti. Njih pogledi so srditi, odgo-
vori na vpraSania kratki in zlovolini. Ali
treba fim je stisniti kak frank ali nekaj
svaldic in led je takoj prebit.

VpraSeval sem nekatere. Nobeden ni
nikdar storil ni& slabega. Nu, imel je
smolo. da se je druzil s tem ali onim
tlovekom, ki je potem zvrgel krivdo
nanj. Drugi priznavajo. da so vojaski
vbsojenci. »Malo sem oplazil serZania
z nozem « mi ie rekel starec. Je Ze tako:
smalos je bilo serZantu — preved. Kie
so tista leta? Zdavnaj je bilo to, veliko
vetino tovarilev Ze dolgo krile rodna
irancoska zemlja ta starec pa Se na ti-
hooceanskem otoku premisliuje. kako je
bil neko¢ smalo oplazil z noZem ser-
Zantas.

Med starci so tudi nekateri srboriteZi,
Segavi in jezliavi ljudje. ki morajo
imeti svoie »sovraZnike<. Eden je praviy:
sMeni ne morejo do Zivega. ker imam V
Franciji protekcijo.« In dokaz? »Mnogo
ravnateliev in paznikov ie Ze odSlo. jaz
pa sem $e ostalle Ubogi CloveSki na-
puh! Drugi starec odividno ne misli na
ni¢ drugega ko na boj s pazniki. 2z
zdravnikom, z kaznilnitkim ravnateljem
pa s peki in kuharjl. Vsak trenuotek ga
utegne udariti smrt. ali kaj je starcu
mar. Neprestano vlaga pritoZbe.

Dolga so leta na samotnem ofoku.
Zivei opesaio...

Tudi smrt se rada pomudi na otoku
Nou, (ilej pravkar prihaja voz z vpre-
7enim oslom — tisti. ki je bil davi poln
trave. Vidi se, da ie prazen. Nikogar ni
na njem, le Polinez sedi na kozln. Voz
se pribliza in zavije mimo nas. Tedaj
ugledam na vozu krsto, pokrito s &rnim
platnom. Nekega starca pelie v grob...
To ie moi poslednii vtisk iz umirajoce
kaznilnice na otoku Nou.

Bruno B. Herzl

Sugestija v vsakdanjem Zivijenju

-Kaj je sugestija?

Mnogi mislijo, da je sugestija nekak
redek, izjemen pojav nade dude, da je
v zvezi s »tajinstvenimi silamia itd.
To mnenje je nastalo veinoma zaradi
tega, ker mnogi potvarjajo pojave sus
gestije in jih opisujejo ‘kot skrivnosts
ne sile, ki zahtevajo izrednih sposobnos
sti, »Sudestorjia in stelepatie, ki delajo
pred ob&instvom razne poizkuse, da se
gledalci zabavajo, najbolj Skoduielo
ugledu ene izmed panog'sodobnega du-

icslovija, ki jo Ze nekaj desctletij goje
mnogi ulenjaki in o kateri bomo izs
pregovorili nekoliko besed,

O sugestiji podajata Coué in Charles
Bauduin to-le opredeibo:

Sugestija je podzavestno uresnienje
neke misli,

Da bomo to bolj razumeli, moramo
najprej povedati, kaj je podzavest. Iz«
kuinja nas uéi, da ima ¢lovek, razen
zavestne dulevnosti, tudi dusevna stas
nia, ki se iith ne zaveda. Maks Dessoir
razlotuje zgornjo in spodnjo zavest,
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»Zgornja« se po njegovem odéituje v
budnem stanju, »spodnja« pa v sanjah
in v stanjih, ki so temu podobna. Drugi
ovore o dvojnem bistvu (Doppelich).
Znano je, da pr1 mnogih ljudcg postas
nejo ti podzavestni procesi stvarjalni.
Tako n. pr. angleski pisatelj Walter
Scott priznava, da je pred spanjem &es
sto zaman tuhtal o kak$nem vpradanju,
v spanju pa se¢ mu je¢ zjasnilo in ga je
drugo jutro zlahka redil. Tudi med ljuds
stvom pravijo, da je dobro, ¢e ¢lovek to
ali ono reé prespi in se &cle zjutraj od:
lo¢i. Znani matematik Gans trdi, da
se mu je neko jutro kakor v napol
spanju razkril njegov zakon o indukcis
ji. Tudi pri snohodcih ali meseénikih
(somnambulistih) opazamo delovanje
Kodzavcstnih dudevnih procesov. Snos

odec ponodéi vstane in opravlja razna
ne bas nezmiselna opravila, prihodnie
jutro pa ne ve nicesar o tem., Mnogi
pregoreci spiritisti mislijo, da se »mizis
ce gibljejo« pod vplivom umrlih oseb,
v resnici pa je znanstveno dognano, da
imajo pri teh pojavih besedo razne Zes
lje oziroma misli, ki so bilz potisnjene
v podzavest. Tako Clovek s kretnjami,
ki jih ni hotel in katerih se ne zaveda,

sam pomika mizico. Tudi risanje In pis
sanje mnogih spiritistiénih medijev je
v bistvu le izraz podzavestnih dusevnih
procesov.

Sugestije, ki jih vsi poznamo

Iz vsega tega se vidi, da podzavestni
duSevni procesi znatno vplivajo na nae
§e celokupno ¢uvstveno in znanstveno
#zivljenje in da utegnejo celo imeti
usodne posledice, é¢ nimamo zadostne
modéi, da bi jih obvladal, DuSevne slie
ke, ki se vtisnejo v naSo duso, lahko v
nji »delujejo podzavestno« in se nekes
¢a dne pojavijo v nasi zavesti kot dos
vriena dejstva. Ni niti treba, da bi nam
take slike vsilila katera druga oseba
(sugestor, hipnotizer).

Tako smo prisli na podrodje tako
zvanih spontanih sugestij, to se pravi do
takih, ki nastajajo v nas, ne da bi jih
mi izrecno hoteli ali da bi tako names
ravali. Po izsledkih nove 3ole v Nane
cyju® lahko tak3na sugestija povzro¥i

® Zvesti &tatelj »Zivljenja In svetac »e
je lahko poudil o navkih Couéja iz Nancyja
v lanskem letniku, 3. lo, str, 441.

PRIZOR 1Z AVSTRALSKEGA GOZDA: DVA KENGURUJA
(K ¢lanku na str, 164.)
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celo mnoge bolezni, med njimi tudi ors
ganske, ¢e ¢&lovek ob pravem casu ne
spozna delovanja te sile, Ko ¢&lovek
izve, da je sam kriv svoje nesrede. ga
navadno postane sram; take reé pa ne:
radi priznavamo celo samemu sebi, kas
mosli Sele drugim,

Nekaj primerov takih sugestij: Pri
kosilu na) samo ena oseba vmieni, da ta
ali ona hrana ni dobra in vsi bodo obs
¢utili takisto Dr. Herbert P «rkvn omes
l’u'n tosle anekdoto: Nehi gospod 12

ewyorka, ki je priscl v Chicago na
obiske, vzame iz Zcpa uro, da bi videl,
kako pozno je Ze, in rece, da je poldan,
(Ure v Newyorku so za eno uro nas
prej v Enmeri z urami v Chicagu ) Prie
jatelj, ki se ni spomnil raziike v ¢asu,
nenadoma postane laé:n in takoj naros
& rako zvani odrugi zaitiha (po irgles
gki navadi). Ce se govori o kislih stvas
reh. n. pr o citroni, se nri nogih izs
vr$i v ustni duplini fiziolodka izpres
n.emba (obéutek kisclosti) Ce kdo v

ruzbi zdcha, jamejo z1ch o4 tudi ostas
ii, ¢eprav niso pospani. Kadar kdo emes
ni mr&es (bolhe. stenice, pajke itd.) dos
be mnogi ljudje ob&utek, kakor da imajo
ta mrées Ze na Zivotu dipohondrezy*®
zadostuje, da se komaj dotaknz &nves
ka, ki ima kako koZno bolezen, in Ze
¢uti srbedico ter si domistja, da je nas
lezel to bolezen.

Sugestije, ki nastajajo nehate, lahko
jzzove v&asi sima vnanjost kake druge
osebe, n, pr. lasje, polt, vonj, postava,
hoja, obleka itd. Te vrste sugestiia ie v
&loveskem druZzabnem stanju spiwoh
vaZna. V nji je kljué v umevaniu, zas
kaj ie nekdo nekomu takoj na nrvi pos
gled prikupen, neprikupen oziroma celo
zoprn,

Kako samemu sebi sugeriramo

Druga oblika sugestije se izvrinje
vedoma, hoté; &lovek si sam zastavi nes
ki smoter in si ga sugerira ali pa mu
druga oseba vedoma in namenoma utrdi
to hotenje v njem V prvem primeru,
ko nekaj sugeriram samemu scbi, je za.
vedna avtosugestija, v drugem pa hetes
rosugestija. N, pr.:

Jutri moram odpotovati ob &tirih
zjutraj. Zveler, preden zaspim, mislim:
Jutri se moram predramiti toéno ob

** Clovek, ki ima bolezenskl strah pred
boleznimi in si domisljuje, da ima bolezni
ki jih v resnici nima. »

treh zjutraj! In kaj se zgodi? Prebudim
se ob ¢asu, ki sem si ga sugeriral. To
je avtosugestija,

Zdravnik pride k bolniku in mu res
te: oNu, vi pa ste znatno boljsi. Kaj
ne, da se dobro poéutite?e In zares:
mnogi ljudje se po tch besedah boljse
pocutij +

Da lahko samo izprememba glasu
vpliva sugustivno na druge, pricuje tas
le sluéaj. Na postaj’ nckega nadega mes
sta sta stala dva prodajalca peciva Pre
vi je vpil z dokaj robatim glasom:
Roglji-ée — pescivo. drugi pa nezno,
prijetno: Rogsljis¢e, peesciisvoo Prvi
ni skoraj ni¢ prodal drugi pa je razpes
tal vse do zadnjega kosa

Ze ti primeri kaZejo, kako razSirjena
je sugestija v vsakdanjem Zivljenju. To
pobija trditev, da gre za neke 1ziemne,
nenavadne pojave, Vsak izmed nas se
posluzuje sugestije ali ii podlega toda
vedina ljudi te sile ne pozna, zlasti pa
je ne zna umno uporabljati za vsakdas
nje Zivljenje,

Sugestija v politiki in ljubezm

Sugestija deluje povsod, kjer so ljud:
je; nji se udajajo mimo poedincev tus
di Siroki ljudski sloji (sugestija mnoZis
cc). Moda, reklama razne navade in
obidaji — vse to so sugestije. ki smo jih

rejeli od svoje okolice ali od predni:

ov, Tudi v politiki ima sugestija vaZs

no vlogo Ni vse eno kako govori pos
litik na agitacijskem shodu, — ali zna
suzgatie mnoZico ali ne, Z bescedo »uis
gatie oznalujemo sugestiven vpliv, ki
ga ima govornik na mnoZico. Takisto
je tisk dober sugestor. V ljubezenskih
odnosih je sugestija izredno vaZna, saj
ljubezen &esto sploh ni ni¢ drugega kot
sugestiven vpliv, ki ga ima 2enska oses
ba na mn3ko oziroma narobe in vzas
jemno. Tu mislimo predvsem tisto lju:
bezen, ki jo tolikanj opevajo pesniki
Kakor n. pr. hipnotizirana oseba s slast:
jo uZiva sirov krompir, misle¢. da jé
najslajsa jabolka, tako vidi tudi zaljubs
lienec v objektivno morda grdi osebi
izredno lepotico in &udovito ocarljis
vost Cesto se tudi dogaja, 4a nekdo
pri sebi¢nem in neznalajnem ¢&loveku
vidi same vrline in kreposti ter mu —
zopet pod sugestivnim vplivom — pos
polnoma zaupa Mnogi tako zvani mas
giéni pripomocki za vzbuianje ljubezni
slone na pojavih sugestije,
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Kako uporabljamo sugestijo pri
otrocih

Preidimo zdaj k sugestiji v vzgoji, —
na podroéje, kier je lesta brez dvoma
najvaznej$ Einitel). Otrok Ze v prav
zgodnji mladost: sugestivno nezavestno
sprejema razne predstave in sklepe, ki
jih ne more preveriti z lastno pametjo.
Ce velis otroku: »To mora$ storitile, ali
¢e mu razodene$ etiéne pojme, ¢es to
je dobro, tisto pa slabo, tedaj se to su-
Ecsuvno vtisne v otrosko duso. Ce nes
coliko natanéneje promatramo te pojas
ve, vidimo, da se ves duSevni razvoj
otroka zadcnja s sugestivnim sprejemas
njem predstav, Kako globoko se nam
leste zarijejo v duso, najbolj pricuje to,
da imamo v zrelejsih letih &esto hude
dusevne boje z raznimi predsodki in
nepravilnimi poymi, ki smo jih sprejeli
vase za mladih let.

To je dalo povod, da se je v novejs
fem &asu posvetila pozornost smotres
nemu uporabljanju sugestije v vzgoji.
Ze¢ precej ¢asa je znano, da se s hipnos
zo odpravljajo razne slabe navade in
razvade (n. pr. da si otroci ali odrastli
grizejo nohte, potem mocdenje postcl{e
itd.). V novejsem &asu pa se je zalelo
postopati tudi z avtosugestijo po vzoru
nancy3ke nove Sole,

Piscc tch vrst je v teku 5 let imel
dovolj prilike, da se prepri¢a o dejanski
uporabljivosti avtos in hcterosugestije
pri odpravljanju slabih navad, ker je
delal poizkuse z ved kot 400 Solarji.
Naj navedem nekaj sluéajev iz praksec:

L. 1925, me je zagrebska mestna obéis
na poslala v otrosko vzgojevalisée pri
Zagrebu (Klin¢a selo), da predavam,
kako naj se odvadimo slabih navad.
Ob tej priliki me je ravnatelj zavoda
opozoril na 14letnega decka, ki je Ze
nekaj let trpel za ponoénim mocenjem
(enuresis nocturna). Velel sem decku,
da naj zapre odi in velkrat ponovi v
samem schi: »Ze mineva . ., Z¢ mines
va . . .« Takoj nato sem se¢ z mirnim,
monotonim in prepri¢evalnim glasom
obrnil nanj in mu sugeriral: »Takoj se
bo§ vzbudil, ko bo3 ponoéi Cutil majhs
no potrebol« To sem mu rekel descts
krat, Cez dve leti mi je povedal tovas
ri§ tega ulenca, da je pomagalo: pos
noéno moéenje je prenchalo,

Ko sem imel po narodilu ministrstva
za trgovino in industrijo v Beogradu

redavanja o tem predmetu na raznih
olah za vajence, sem sc v sto in sto

slutajih prepri¢al, da se lahko &lovek s
pomoéjo sugestije odvadi kajenja, ple
janstva in dudevne pobitosti. Naj nas
vedem samo en primer,

Kako se najlazje odvadimo

kajenja

Pred spanjem naj gre oscba, ki se
ho¢e odvaditi kajenja, na kak3en pos
polnoma miren prostor. Tu zapre oéi in
si Zivo predstavi majhno vrv. Na vrvi
je nckaj vozlov, na vsakem vozlu visi
majhna posodica in v nji je ncka nes
ravadno zoprna tekoéina (n. pr, ben:
cin, petrolej ali ricinovo olje). To si je
trecba tedaj jako Zivo predstaviti, t. j.
videti v domisljiji pred scboj, Ko imas
popolno predstavo zamisljene tekodine
(n. pr. petroleja), vzemi svaldico in des
laj Z njo kretnje, kakor da jo pomaka’
v te namidljene posode.

Ce se taka vaja nekaj vederov zapos
redoma ponovi, se bo doti¢na oscba
sigurno odvadila kajenja. Pogoj pa je:
predstava mora biti zares Zival

Nekaj migljajev o dobri sugestiji
staridev in uditeljev

Starisi in ulitelji se &esto niti ne zas
vedajo, kolikokrat in kako globoko
sugerirajo otrokom razne slabe lastnos
sti. Vzgoja bi morala sloncti na tem, da
bi skudali deci sugerirati kar najved dos
brega in jo s smotreno sugestijo odvas
diti raznih hib in napak.

Tako je n. pr. trcba, da imajo stae
risi in uéitelji nasproti otrokom vseks
dar samozavesten in siguren nastop,
ker to najbolj vzgaja otroka v ubogljis
vosti, Surovo vedenje izziva obcutke
mrznje in strahu. V prisotnosti otrok
nikar ne govori neugodno o drugih
ljudeh. Ce otrok kaj vpraduje o svoji
okolici, mu odgovori na vpradanja, sicer
ubiied v njem zanimanje za svet, ki ga
obdaja, in pomagad razvijati mrk, vase
zaprt znacéaj. Sploh ne smecd otroka
modcenjevati, marved ga s previdno pos
hvalo modro privedi do tega, da bo po:
kazal visek prirojenih mu sposobnosti.
Nikar ne govori pred otrokom o kas
terikoli bolezni. zakaj to se lahko za«
rije globoko v otrosko dufo in utegne
— z avtosugestijo — pospcsiti razvo]
bolezni. Vedno je treba nagladevati, da
je normalno stanje — zdravie, ki se dos
scza samo tako, da ¢lovek Zivi zmerno
in redno. Za ¢asa neurja ne kaZi otroku
strahu, ker se lahko zgodi, da se bo
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otrok potem vse Zivljenje bal, n, pr.
grmenja. Cesto se dogajajo, da starisi
pladijo deco n. pr. s cigani. Dognano
je, da so mnogi ljudje v poznejsem
zivljenju zaradi tega tako bojazljivi in
nervozni, ker so jih za mladih nog pres
ved strasili,

Zato pa se dd otroku vsckdar suges
rirati optimizem in dobra volja. Dobro
je, ¢e Clovek éedce ¢uje take:le dobre
opazke: »Ti si dobro in pametno des
tele — »Ti bos vedno delal samo to,
kar je dobroe. Taka sugestija je pos
sebno priporoéljiva zjutraj in zveder.
E. Coué dobro opozarja na pomen
oseb, ki obdajajo otroka v zgodnji dos
bi. Te oscbe naj imajo pravilen govor,
vzoren nacin Zivljenja in dober znadaj,
zakaj vzgled ima vedno sugestivno
moc¢.

Sugestija kot zdravilno sredstvo

Tudi v medicini se sugestija mnogo
uporablja. Ze omenjeni nancyski lekars
nar Cou¢ se je dolga leta bavil z
zdravljenjem raznih bolezni z metodids
no avtosugestijo. Tako je n. pr. svetos
val obiskovalcem, da naj veckrat na
dan ponavljajo besede:

»Meni je vsak dan v vsakem pogle:
du vedno boljie in boljie.«

To bi si morali sugerirati tudi tedaj,
ko nam je dobro, t. j. kadar nismo

bolni, zakaj po mnenju Couéja in njes
govih naslednikov nasa podzavest kar
avtomatiéno popravlja motnje v nasih
organth, ki nam niso znane, Pri melans
holiji (otoznosti, pobitosti itd.) pri bos
jazni in podobnih stanjih je Coué sves
toval to:le:

«Osredotodite vso svojo pozornost
na to, da scdite udobno, vendar pa
povsem nepremiéno z zaprtimi oémi,
Ko ste to dosegli, ponavljajte potihos
ma, vendar pa z gibom ustnic besedo
«Mineva», Ponavljajte jo zelo naglo,
ldokl«:r ne oblutite, da vam je popustis
0.»

Ta avtosugestija se uspedno uporabs
lia pri telesnih in dulevnih bole¢inah
in bolestih (n. pr. zobobol. glavobol
itd.) Dobro je, e se za ¢asa ponavljas
nja gladi tisto mesto, kjer boli. Pri
otrocih je ze marsikdo opazil uspehe
take avtosugestije. Ce otrok pade In
¢uti bolecine, se spusti v jok. Kakor
hitro ga pogledas, popiha$ tisto mesto
in ga preprica$, da je vse dobro, se bo
jel smehljati in ne bo veé mislil na bos
ledino.®)

*) Ce bi kdo sku3al uporabiti na samem
schi izsledke tega &lanka, naj sporol ureds
nidtvu eZivljenja in svetas uspeh. Nas
strokovni sotrudnik bo te rezultate pregles
dal in opozoril na morebitne nedostatke.

= 48T DOZLRLIENT

MOLIE

Flegericeve ,,Holmske iskrice”

Tudi
imenoval ta sestavek, ki bodi nekak
komentar liubezenskih dogodkov epo-

«Poetova ljubezens bi lahko

potnika Slovenskih goric» in Ze zcio
pozabljenega slovenskega pesnika. Na
prijaznem hrib¢ku, kjer stoji cerkev
sv. Janeza in ki se imenuje Hum, in
kier je bil po liudski govorici pokopan
hunski krali Atila, sem dobil pri do-
brem znancu precej obSiren rokopis,
ki mu je naslov «Holmske iskrices. Je
to okoli dve sto pisanih strani kvart

formata obseZna pesniSka zbirka, v ro-
kopisu avtorjevem, ki ni bil nihfe dru-
gi kakor BoZidar Flegeri&, deseti brat
Slovenskih goric, kot ga je imenoval
prijatelj. -Zarjaveli so ti papirfi, pozna
se jfim Ze starost, saj tudi datirajo iz
1882, in 1883. leta, ali pisava je lepa,
da sem se zaludil. Kie bi mogel 3e
tako duhovit in bister grafolog uganiti,
da je pisal te strani na pol izgublien
¢lovek, ki je Zivel bedns ahasverska
Zivijenje, spal na sviskh in hlevih, pre-
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ganjan in zapuSlen, in ki je nahajal
edinp uteho v kozarcu vina in Zganja.

Namenil jo je paé v tiskarno, toda
ni nasel prijaznega mentorja, ki bi ku-
moval njegovim pesmim, da bi izSle v
zbirki. In vendar bi bilo zanj veliko
bodrilo in moralna zaslomba, ki bi ga

BOZIDAR FLEGERIC

dvigala in mu dajala modi, da bi se
morda vsaj za nekaj casa izkopal iz
nizin vsakdanjosti in tesnih moredih
razmer, Zdaj je torej ze Sest in Stiride-
set dolgih let, kar so bile spocete te
pesmi, in zdavnaj Ze so ovenele tiste
roZice, si so cvetele poetu, in, oh, tudi
tiste deklice Ze zdavnaj ni ved, katere
Cast in hvalo pojejo njegove strune.
Zakaj ta pesniSki rokopis je nekak hu-
bezenski dnevnik, kamor je pisal Fle-
gericev Matek, kakor so ga klicali so-
sedje in kmecCki znanci, svoje bolzline
in spomine. kamor je izlival solzice ve-
selia in Zalosti, Odprimo torej ta pre-
lepi rokopis, z lahkoio ga beremo in
razumemo. Naj nas vedri v teh Za-
lostnih &asih, ko najdemo tako redko-
kedaj lepo in prijazno besedo.

Kakor PreSeren je seveda tudi nas
poet opremil svoje pesmice s primer-
nim geslom, ki se pri njem glasi takole:

»Poela zovel me, slovenski svel!
Zato ta knjizica v spomin ¢ bodi.
Marljivo Citaj Jo, pravitno sedi,
potem bod vedel kakov sem poet.e

Na naslednji strani se bere, da je
zbirka posvelena dragemu prijatelju

Davorinu Trstenjaku, ravnateliu vis.
dekl. Sole v Karlovci, ki ga takole na-
govarja:

Davorine, dragi brate,

moje dule skromni plod,

dolga leta shranjen zate,

e med sloveaski rod.

V eni prihodnjih kitic mu pravi:
«Solnce, veter, kmetovalec bil si ti, a
zemlja  jazo  zato naj njegove dule
«skromni plod njega razveselinje in
slovenski rod.s

Glejte, glejte, bo kdo dejal, to je pa
dobri Flegeri¢ prav naivno samozave-
sten, ko preditamo naslednje verze:

Gle], moje holmske iskrice

pa sveth bodo tomale,

Bog ve, kaj bo zalel tvo] moi,
ko knfigo ¢ dobila bod?

Ce je bedak, bo mene klel,

&e pametnjak, — pa bo wvesel

In potlej se zane njegova tozba, sla-
vospev tej nesrecni, Zalostni ljubezni.
V prvi pesmici ljubezenskega venca
sicer Se pravi «vsak ljubi svojo ljubo,
jaz jadnik sem brez nje» ali Ze takoj
na pribodnji  strani  beremo himno:
«I'voj pogled je bister jasen, tvoj obraz
j¢ neZen krasens, torej poet je naSel
svoj ideal, ali to mu ni v3ed, da «v nje
nestainost je vsajena, v njeneém srcu
zvestobi ni korenas. Al kaj, to je Sele
zaletek, in poet Se nima pravega po-
voda svoiim tozbam. Al kmalu ga
najde: «Draga njegova je Sla saina med
brace, ki so sladko grozdje bralie, in
poet jo hudo pokara, eSS «kako se
moreS v tej druzbi veseliti, v kateri
jaz ne smem biti, zakaj v tem kraji
cudni so lmdje, ki pesnika cCrtijo, po-
vsod mu delajo gorje, povsod ga Za-
lostijos. Kmalu tudi izvemo, kdo je tu
nesreéna deklica. Pove nam, da tam
e«gori na hribci hiSica mala stoiil, v tej
hiSici z iglico v roki deklina pri okni
sedis. Glavno stvar torej Ze vemo, tu-
di o tem se nam potozi, da v ljubavi
ne zna resnice, vendar pa ji tega Se
ne Steje za zlo, ker jo morda krivo
sodi. In zapoje:

Akoprem sem siromak,
akopresn sem reva,
veadar ptici sem onak,
&i veselo peva,

Mlade ljubi ptiSica
v gostosendnem gaji,
jaz pa tebe deklica,
v milem zavicall
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Kakor mladim ptiCicam
ptica v gnezdi svojem,
laz zdaj tu, zdaj zopet tam
tebi pesmi pojem.

To je kar prijazna pesmica, ki ni v
nedast niti njemu, niti njegovi deklici.
In komu se ne bi milo storilo, ko pre-
Cita nadalinjo pesem <Tri jabolka sem
ti podaril, tri jabolka lepa rdelas, saj
tukaj vidimo ubogega Flegerica, kako
skuda z neZnim darom pridobiti srce
svoje drage. Ali, oh! Ljuto se je pre-
varil, ker se mu je pal esladko na-
smehljala, srce pa je drugemu dalas.
Se enkrat se ponovi ta motiv: «Ze
davno bil je mainik prod, jaz jabolko
sem Se imel —s» In zopet ga ji je pri-
nesel, a njej ni prisla «Re& iz grla, ki
niemu bi v tolazbo bilas. Mesto dra-
gocenih prstanov in biserov je torej
na§ poet daroval svoiji izvolienki ja-
botka, prav kot vaski kavalir je hotel
s tem premagati njeno srce, ali jabolka
niso dragotine, in srce kmecke dekline
se ne omedi.

Pesnikovi prijatelii pa vidiio njegovo
ljubezen in ga trdo pokarajo: «lz sebe
ne delaj bedaka, prijatelj, to ni za mo-
7akas. in poet pravi v resnici. da je
poslufal njihov svet in da se Cuti spet
srecnega, ali kako bi mu to verovali!
Zazlltai takoj na prihodnji strani milo
toZi:

Prosim te, dekle liubeznivo,
prosim, odkrito mi pove)

kal pa Je vendar temu krive,

da me oe lubid kakor prej?

Vidimo torej, da je pevec brez upa
fzgublien, in najsi ga tudi prijatelji Se
trSe karajo:

»Zaka] pa ti, kot ulen moiZ
postopad 3¢ za to prostado?
(ile), &e si jo prisvolil bod,
imel bod Zensko vetrnjalo.e

Vse je zastoni, pevec se ne utrudi in
nadalje slavi Care svoje drage. Zato
se Citatelj kar oddalme, ko pride do
takih-le verzov:

»>Tukal mlada krimarica,
ki ni davno ved devica,
za pilado silno slabo

strogo terja svo] denar.«

Oho. bratec! Torej bi se rad zastonj
krepZal! Ampak kdo bi mu to zameril,
kdor Cita naprei. kako ga njegov tek-
mec hudo gleda, kako »Zelijo mmnogi

dedki krepki brzonogi, da bi stolp za-
bijal v nocile — Potem seveda ni Cud-
no, da je poet slabe volje in da se
grozno razkadi:

Stare Zene redkozobe,
kaj se zame ve skrbite?
Mrzke $entane grdobe,

ka] me zmirom ne pustite?

Pove, da jih sam ne nadleguje. da
celo sspo$tuje staro Zenstvo, kakor
prav je m dostojno,e ampak vsaka s
prstom nanj kaZe, in zato jih iznova
pokara:

Ve ste prave godrnjale,
vedno gibliete jezike,
“kakor srake regetale,
to Je malo Casti, dike.

Seveda pevec na to pozabi, a neka)
je, Cesar ne pozabi, to je ona in samo
ona:

sVeselja zora mene Je obiela,

ko slidal sem. da holed biti mola,
v stee vrinda se Je slast pokola,
na njem se rola radosti razcvela.«

Ali to je le srelen intermezzo, nas
zaljubljeni poet se otepa dalje s svojo
bole¢ino. Deklica mu odide v mesto
sluZit, in spet je Zalosti na kupe. In ta-
ko ni bilo drugade. da se je ta grenko-
7alostna ljubezenska idila starikavega
poeta z mlado Siviljo Cisto prozailno
nehala,

Flegeriev Matek se poslavlja:

»Zbogom sladki upi Hubeznivi,
znatmi broji prazaih nad,
pnedinurnd in zelo laZajivi —e«

Ni drugaZe. nas poet je bil takrat, ko
ga je obiskala ljubezni Vesna. star Ze
nad Stirideset let, zato je resigniral,
ce8, vsa slepota tvoja mi ne budi ne-
pokoja, ker si dala drugemu srcee.

Kaipak. ako je stvar tak3na. je naj-
boli¥e, da vzame$ milo za drago:

»Zdz] pa sem tako vesel,
da b celi svet oblel,
in najraje tisto Znjim,
zboz katere se solzim.e

Tako bi bila pri koncu ta epizoda, ali
nekaj sem pozabil! Tudi ime svoje dra-
ge je ubogi Flegeri® zapustil potom-
stva v svojih verzih. Torej Citajmo to-
le pesmico:

PR P STRSS—-—
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Stevilo drobnih pesmic, sicer malo,

th tudi, draga emeénol s rodila,

eding & povod s jemu bela

brez tebe ne bi res aikdar nastalo.

lz tvojege srcd sem g» eaiel

hoted, da o slovenske blere vnel,
gorele rodoliubje v njth pri2gal
cnako rfasm zvezd: oa vl

rad az ! npum el bom s bo' i Zal,
a tebi bo vse Zive dai v spomind

V to kitico je skril ime svoje drage,
nekak akrostihon se dobi iz zacetnih
{rk DBrez prvega in Sestega verza, to
je. ako izpustimo zacetni &rtici. nayde
prebrisan bravec to-le posvetilo: »Te-
bi, Gerale«

Pa smo ti na sledu, dragi Matek, Ze
imamo zabeleZeno v slovenski litera-
turi ime tvoje Lavre!

A zdar ko vemn njeno ime, si mora-
mo biti tudi na jasnem. kak$nih lepot
in ¢ednosti Jda je bila ta deklica Pevec

jo med drugim Kklice «Milo drago mi.

deklee, prosi jo. naj ga osreéi sbesede
tvoje sladki glase« poje 0 njenem za-
lem obrazu in pravi:

sNallepso iskrico,
kar tukaj jlh cvetd,
v oblasti ti wna$,
in o si dekle ti.e

Potemtakem smemo biti preverjeni,
da je bila res lepa njegova Gera, za-
kaj vkljub temu, da je Stel Ze precej
let, kar sam priznava, mu vedno izno-
va splavajo na dan nazivi: »Sladki
divnokrasni stvor, nada sréne radosti,
moje ljubavi izvor.e Ali njen znalaj
pevceu ni ugajal, zatajila mu je ssnu-
bokee, ki so prisli po njo, po prijatelji-
cah mu je narodila, da ne sme ved k
njej, zato poje:

»Ko oko se jeze bliska,
ust ne lepsa neini smeh,
ment srce falost suska,
da sem siromak v skrbeh.e

Torej z njeno ljubeznijo in zvestobo
ni bilo dale¢. saj se je vedno bal, ka-
dar e $la na ples. da ne bi mu ie kdo
premotil. Kaj pa da to ni udno. pevec
Flegeric j¢ ow sirvmsak, ki se sam vpra-
Suje:

+Ka) bi s pesnixom zalela,
sladke pesmi b ti pel,
ali Bog ve, ako hrane
med Slovenci bl imel.e

Njegov socijalen poloZaj je bil v res-
nici boren. Oce ga je razdedinil, ker je
izroCil dom preko njega njegovemu ne-
zakonskemu sinu, in tako je bil Flege-
ri¢ najprej previitkar pri svojem oletu,
potem pri lastnem sinu.

»Zaka] sovraZid me in mulil svet,
da moram tolixo trpetl,

ko da bi bd prokiet

Ze na tem sveti«

Tako spraSuje bridko, poln nadlog im
skrbi. saj ni imel niesar:

»Kako Je Zfalostno v samotnem krall,
kler &lovek redno brane ne doblva —e

Kai bi potem 3e siromak z ljubeznijo
in mladim dekletom, ki gleda samo po
bogatem snubcu in ne Cuti $§ pevcem
in ne pozna njegovega srca in boleCim.
»Celi svet se meni solza zdi, solza res
ogromna vrola grenka,e« takine mi-
sli ga navdajajo. in takrat se spommni
»v lepi druZbi, bratje, pijmo gae. Spo-
minja se domovine, kako bi ji pomagal
iz nezgod, a zraven pristavija: »Po-
gledov tvojih &arobne sladkosti, bile
so meni vir navduSenosti. Zdaj so te
pesmi Ze precej zastarele, ali v osem=
desetih letih bi bile z malimi iziemami
lahko se napotile med Cd&itatelje. Pa
usoda je hotela, da so ostale v roko-
pisu. Rodile so se na Humu pri Ormo-
Zu, odtod ime »Holmske iskricee,

HUM PRI ORMOZU
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Enfants e t viellards

Lansko leto smo priobéevali v «Zivs
ljenju in svetu» francoski tecaj za sas
mouke, Letos bomo C¢itateljem, ki so
se na osnovi fega tecaja nekoliko ses
znanili s francoi¢ino, in pa $tevilnim
Slovencem, ki e dobro ¢itajo francos
ski, ustregli s kratkimi prevodi slovens
skih pisateljev na franco3¢ino. Danes
prina3amo Cankarjevo értico «Otroci

in starci»,

Avant d'aller dormir, les enfants
avaient coutume de bavarder entre eux
Ils s'asseyaient sur le vaste poéle et
se racontaient tout ce qui leur venait &
1" esprit. Le crépuscule du soir aux yeux
remplis de réves entrait dans la cham-
bre par la fenétre ternie; de touns les
coins, §' élevaient des ombres silen-
cieuses qui apportaient avec elles des
contes merveilleux.

lls se racontaient tout ce qui leur
venait a I' esprit. mais ce n' étaient que
de belles histoires, faites de lumiére et
de chaleur, tissées d' amour et d’ espoir.
Tout I'avenir si était qui un long jour
de iéte ensoleillé; entre Noél et Paques
il n'y avait point de jour des Cendres.
La-bas, quelque part, derriére un rideau
multicolore, toute la vie rayonnante,
étincelante miroitait doucement de clar-
té en clarté. Leurs paroles éta‘ent un
murmure & demi compréhensible: nul
récit n'avait ni commencement, ni di-
stinetes images et nul conte ne s" ache-
vait; parfois les quatre enfants parla‘ent
A la fois et nul ne génait les autres;
tous, extasiés fixa‘ent leur regard sur
cette magnifique clarté céleste oli toute
parole était vibrante et vraie. ol tout
récit se détachait vivant et net. ol tout
conte avait son éclatant dénouement.

Ces quatre enfants se ressemblaient
teilement que, dans ce crépuscule. le
visage du plus jeune. Tony, un bambin
de quatre ans ne se distinguait pas de
celui de 1'ainée, Loizka agée des div
ans. Tous avaient un petit visage étroit
et de larges yeux grands ouverts et
réveurs,

Ce soir-14, quelque chose d'inconnu,
venu des pays étrangers avait d'une
main brutale obscurci cette clarté cé-
leste, frappé sans pitié parmi les fétes,
les histoites et les contes. LLa poste avait
annoncé que le pére était «tombés en

Italie. «Il est tombé!s Quelque chose
d"inconnu. de nouveau, d’ étranger.
quelque chose d' absolument incompré-
hensible se dressait devant eux, se te-
nait 1A, immense, quelque chose sans
regard et sans voix. Cette chose étran-
ge n' était A sa place nulle part: ni dans
cette vie bruyante devant |'église et
dans la rue, ni dans cette ombre chaude
sur le poéle, ni méme dans les contes.
Ce n' &tait rien de gai mais ce n’ était
rien de particuliérement triste car
¢' ¢tait quelque chose de mort, sans
yeux pour dévoiler d" un regard sa cause
et sa fin, sans voix pour le dire. Devant
cette gigantesque apparition, la pensée
demeurait misérable et timide comme
devant un infranchissable mur noir au-
dela duquel elle ne pouvait aller; elle
s' approchait du mur; la elle s’ arrétait
et se taisait.

«Ft quand reviendra-t-il mainte-
nant?» demanda Tony tout pensif.

Un regard courroucé de Loizka I'ar-
réta: «Comment reviendrait-il puisqu’il
est tombé?...»

Tous se turent: ils étaient tous les
quatre devant le mur noir auv-deld du-
quel ils ne voyaient pas.

«Moi aussi | irai 4 la guerre!s, dit
tout & coup Mathias, garconnet de sept
ans, comme s' il avait saisj au vol I'idée
juste et trouvé exactement tout ce
qu' il fallait dire,

«Tu es trop petit!s remarqua d' une
voix profonde le petit Tony, bambin de
quatre ans qui allait encore en robe.

Milka, la plus chétive. la plus mala-
dive de tous. emmitoufilée dans un trop
grand chdle de sa mére qui la faisait
ressembler & un gros paquet demanda
doucement d'une voix basse comme
venue de I' ombre.
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«Qu' est-ce que ¢ est que la guerre,
dis, Mathias. raconte une historie!s

Mathias expliqua:

«La guerre. ¢ est ceci: les gens se
tuent, se massacrent avec des couteaux.
des fusils. des sabres. Plus on en tue,
mieux ¢a va; personne ne vous dit rien
car cela doit étre. C' est la guerre!

— Mais pourquoi se tue-t-on?» de-
manda encore Milka.

— Pour I Empereur! répondit Mathi-
as et tous se turent. Au loin devant
leurs yeux voilés. une puissante appa-
rition. auréolée de gloire. surgissait. lis
ne bougeaient pas retenant leur soufile
comme 3 I'église pendant une béné-
diction solennelle!

Mais. pour la deuxi¢me fois. Mathias
reprit son idée peut étre pour rompre
le silence qui pesait lugubrement sur
eux.

«Mol aussi {irai & la guerre. contre
|'" ennemil!s

— Comment est-il. I"ennemi?...
Est-ce qu'il a des cornes? demanda
tout & coup la voix gréle de Milka.

«Bien sir. il en a. autrement com-
ment serait-il I"ennemi?» affirma sé-
rienusement Tony.

Mathias lui — méme ne savait que
répondre.

«Je pense qu'il n"en a pass dit-il
lentement. mais les mots s’ arrétaient
dans sa gorge. -

«Non, il n' a pas de cornes» dit Loizka,
parlant contre son gré: «c'est un étre
humain comme nouss; puis elle réflé-
chit et ajouta: «Mais il n'a pas d'dme!»

Aprés une longue méditation, le petit
Tony demanda:

«Ou’ est ce qui arrive si quelqu’ un
tombe & la guerre, ainsi, a la ren-
verse?s

Et iff montra comment on tombe 2 la
renverse.

«On le frappe — — — jusqu’ a mort,»
expliqua tranquillement Mathias,

«Pére m'avait promis de m' apporter
un fusill...

— Comment pourrait-il te I' apporter
puisqu'il est tombé.» répliqua Loizka
d' un ton bourru.

— Ft... on I'a frappé... jusqu a
mort.
— Qui... & mort!»

Les huit jeunes yeux. grands ouverts
peureusement se fixerent dans |"ombre
sur quelque chose d' inconnu, d'incom-
prchensible au coeur et & la raison...

Au méme moment. le grand pére et
la grand mére éraient assis sur le banc
devant la maison. Dans le jardin, les
derniers rayons rouges du couchant
¢tincelaient 3 travers le feuillage som-
bre. La soirée était calme, paisible;
mais, de I' &table. arrivaient des sang-
lots étoufiés. encore rauques...

La jeune mére était sans doute 14 —
bas. en train d’affourager les bétes...

Les deux vieillards, profondément
courbés vers le sol étaient assis. serrés
I’ un contre I"autre; ils se tenaient par
la main. ce qui ne leur était pas arrivé
depuis longtemps; ils contemplaient le
céleste ravon du couchant avec des
yveux secs et ne disaient rien.

(Prevedla iz knjige «Podobe iz sanjs
S. in J. Jeras.)
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Kralj viigalic in

Ni se dolgo, kar smo brali v nadih
dnevnikih, da je najvedja tovarna za
vzigalice v Jugoslaviji, osijeska «Dra-
vas, presla v odvisnost Svedskega kas
pitala. Redkokdo paé zna, da ima
Svedska industrija vZigalic svetovni
znacaj in kako si je ta, sicer mali nas
rod priboril na popridéu svetovnega
kapitala prvenstvo v tej industrijski
panogi.

Med nckronane kralje nase dobe, ki
7 denarjem obvladujejo svet, Stejemo
predvsem ameridke gospodarje premos
ga, rud in zemeljskih olj. Rockefeller,
epetrolejski kraljs, Ford, «kralj avtos

njegovo kraljestvo

mobilovs in Harriman, «kralj Zzeleznics
so znani tudi povpreénemu Evropeu.
Pa tudi neznatnejsi predmeti lahko po:
stanejo izvor vpliva in modi. ako jih
dobi v roke bistra glava. Tak je Sved:
ski «kralj vzigalic» Ivar Kreuger.
«Svedskes so Ze zdavnaj slovele po
vsem svetu, ko je nastopil Ivar Kreus
er. Milijarde 3&katlic so romale iz
Svedske po vsch delih sveta: v tej ses
verni dezeli so vedno bili podictni ljud-
je, ki so znali domado viZigali¢éno pros
dukcijo z raznimi smotrenimi izbolj:
Zanji tehnitnega in gospodarskega znas
¢aja obdrZati na spoStovanje vzbujajos
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¢i visini. Spri¢o vedno nara$éajode kons
Kurence pa se s starodavnimy, dokaj
ozkosrénimi metodami, ki so 3¢ veljale
v takratnem sredidéu Svedske industris
je vzigaiic Jankopingu, ni mogio obdrZati
previadujodega staliséa na svetovnem
trgu. Zanimivo je namred, da Svedska
sama nima niti najnujnejiih prirod:
nih pogojev za vzigaliéni monopol. Les
trepetlike, ki je najbolj pripraven za
izdelovanje vzigalic, je treba po veliki
vedini uvazati 1z inozemstva, pa tudi
potrebnibh kemiénih sirovin nima Sveds
ska bas v izobilju. Naéin izdelovanja
{;a spet ni tolikanj kompliciran, da ne

1 tehniki drugih drZzav mogli uspcdno
konkurirati, Vendar je nepobitno dejs
stvo, da so inZenjerji «Svenske» 2
vztrajnim delom tako izboljdali vse
stroje za izdelovanje vZigalic, da pres
kadajo vse druge. Ti :popolnjeni stroji
seveda niso na prodaj in je njih ses
stav popolna tajnost, ki jo druzba vas
ruje z ljubosumno skrbjo, Kmalu pa so
tudi druge drZave spoznale da utegnes
jo vzigalice, ki jih vsakdo potrebuje,
postati obilen vir dohodkov za drZavs
no blagajno. Niso se vel zadovoljile
z davki in carinami, temved so ustas
navljale drzavne monopole na vZigalis
ce in jim po mili volji doloéevale cene.

To spoznanje je vzpodbudilo Ivarja
Kreugerja, da se je lotil velike naloge:
ustvariti svetovni monopol vedske vzis
galicne industrije. Prvi koraki so bili
prav lahki, Svedske tovarne vzigalic
so v letih pred izbruhom svetovne vojs
ne bile srdit konkurenéni boj. Kreuger
je neplodni prepir konéal, vendar ni
ustanovil karfela. ki bi bil pustil pos
sameznim druzbam in podjetiem neko
prostost, marved je po ameriskem
vzorcu zasnoval frust. V dveh etapah
sc¢ mu je posrcéilo. da je leta 1913, in
1917. spravil vse Svedske ‘ovarne v
eno druZbo, ki si _e nadela ime «Svens
ska Tindsticks A, — B.» Podictje se
je pri¢elo z akcijsko dlavnico 45 milis
jonov Svedskih kron. Razen vseh $veds
skih tovarn so pridle v novo zvezo tus
di Ze nckatere tovarne v inozemstvu.
Kreuger je najprei organiziral enoten
sistem prodaiania in «3vedski trusts
ie kmalu nrekosil celo najvedio ameris
gko tvrdko za vigalice, znano «Dais
mond Match Companvs.

Mala Svedska ie ustanovila gospos
dar<ko organizaciio. ki ie bila dovolj
velika in moéna. da ie lahko <konkus
rirala sleherno inozemsko tvrdko Tos
da koncem vojne je Kreuger tréil ob

zapreko, ki jo je dotlej podcenjeval.
Bila je to nacijonalistiéna guspodarska
politika, ki se¢ je pojavila v vsch drzas
vah s tendenco, na vse mogoée nadine
pospeScevat: napredek lastnega narods
ncga gospodarstva, V ta namen so se
priéele drzave obdajati z neprodirnim
carinskim zidom, ki je branil tujim ins
dustrijskim produktom dostop v drzas
vo, Zailitne carine na vzigalice so se
tako nesorazmerno zvidale, da so §veds
ske wvzigalice postale v inozemstvu
uprav luksuzno blago. Posebno dezele,
ki so med vojno, prisiljene po okolis
§¢inah, razvile lastno industrijo vZigas
lic, kot n, pr. Japonska in Indija, so
hermetiéno zaprle svoje meje. Svedski
trust je tako izgubil svoja najvaZnejsa
prekomorska trziséa Produkcija je pris
¢ela nazadovati, Svedske tovarne so
morale zmanjdevati obrate. Konéno so
delali le 8¢ po &tiri in celo samo po
tri dni na teden,

Svedski «Napoleon vzigalics, Ivar
Kreuger, je spoznal, da tako ne gre das
lje. BrZz je nadel redilni izhod: &e inos
zemstvo njegovim izgotovljenim izdel:
kom zapira meje, tedaj bo pad treba
izdelovanje samo preloZiti v inozems
stvo. Ampak za izvriitev tega nalria
je bilo treba denarja, denaria in 3e
enkrat — denarja. Svedski kapital pa
za finansiianje takega mogolnega nas
&rta ni bil dovoli moéan. Zato je Kreus
ger potrkal pri njujorskih denarnih
mogotcih, $e preden se je zadelo «pums
panjes obuboZane Evrope na debelo.
Sprejeli so ga z odprtimi rokami, Leta
1919. je ustanovil prvo 3vedskosameris
gko druzbo; 3tiri leta kasneje je nas
stala kot dete Svedskega trusta ogrom:
na «International Match Corporations,
Ta svetovna veletvrdka tvori danes des
narno ogrodie Kreudgerjevih podictij
in izvrduije hkrati nadzorstvo nad inos
zemskimi tovarnami 3vedskeaa trusta.
Sam Rockefeller je ponudil Kreugerju
zaveznistvo, ali «kralj vZigalic» je umel
tudi napram temu najsilnejSemu veles
kapitalistu ohraniti svoio podietniiko
samostoinost. Ceprav je ameridki kas
pital 3teviléno kmalu nresegel dvedske
deleZe, se vendar Zvedski trust ni pos
ameriéanil, Tzrednim organizaciiskim
in trgovskim sposobnostim Kreugeries
vim gre hvala, da ie ne le formalno
vodstvo, temved tudi deiansko gospod,
stvo nad trustom ostalo v domaéih
gvedskih rokah.

S pomodio dolarskega &&itr si je
trust zadnjega leta spet osvojil mnos
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ga zc izgubljena trzid¢a. V Indiji je
pobil upasno domado in japonsko kons
kurenco, na Kitajskem je Kreuger pos
kupil veliko vedine vsch tovarn za
zveplenke in celo na Japonskem sas
mem, v tej novi Zzivahno se razvijajod
industrijski drzavi na Daljnem vzhos
du, je §vedski trust uspedno napredos
val,

Danes obsega $Svedski vzigaliéni trust

7e nckaj nad 150 tovarn v tridesetih

drzavah Sirom sveta Ivar Kreuger ima
pod sabo delavsko armado z vié kot
50.000 delavei Celokupno jakost druZs
binega kapitala cenijo na priblizno
petnajst milijard dinarjev, V tovarnah
na Svedskem izdelujejo letno do 250
milijard, v njegovih tovarnah po ostas
lih drzavah pa preko 450 milijard
skatlic.

Nckatere drzave so se prostovoljno
uklonile tej sili in so izrodile drzavni
vzigaliéni monopol v eksploatacijo
Svedskemu trustu. Poljska Peru in Grs
ska so s¢ obrnile v finanénih stiskah
. na Kreugerjev trust in so mu za izkas
zano pomod -zrodil izkljuéno monos
polsko pravico za izdelovanje in razs
peéavanje vzigalic To pravico je umel
vzigaliéni wveletrust poSteno izrabiti
Povisal je Zveplenkam ceno- $e visoko
nad cene. ki so celo v drzavah. kjer
je upelian drzavni monopol dovolj vis
soke Med tem ko stane pri nas Skats
lica vzigalic s priblizno 50 — 60 drvci
en dinar, (pri ¢emer znasa monopols
ska taksa na Skatlico tkzv. «8vedskih»
varnostnih vZigalic 66 par). velja v juZs
noameridki republiki Peru Ze ena viis
galica (ne cela 3katlica) priblizno 8 par,
normalna skatlica torej priblizno 5 dis
narjev.

Ivar Kreuger se ni.zadovoljil s tem,
da se je lotil samo malih drzav. Tudi
v velikih evronskih drzavah ie zmago-
vito prodrl., Tako je v &asih inflacije
(pomnozevanje in kot posledica padas
nje vrednosti papirnatega denarja)
spravil velik del nemdke vZigali¢ne in-
dustrije pod svoje gospodstvo. oziroma
vsaj pod svoie poslovno nadzorstvo.
Danes obvladuje Kreugerjev trust dve
tretjini celokupne nemike produkcije
vzigalic, in &e se ne bi bile zveze nems
gkih konzumnih organizacij uprle te:
mu zmagovitemu prodiranju, bi bil
podjarmil 3e ostalo tretiino Nemika
dr?ava se je proti absolutnemu pods
jarmlienju svoje domade vZigali¢ne ins
dustrije zavarovala s posebnim zakos
nom, naperjenim zoper Svedski trust.

Tudi francoska republika je po dolgih
parlamentarnih bojih odklonila Kreus
gerjeve predloge za koncesije Sveds
skim wvzigalicam.

Svedski trust drzi danes v svojih ros
kah vse, kar je potrcbno za izdelavo
vzigalic: kemiéne tovarne, velike Zage,
strojne tovarne. kjer izdelujejo specis
jalne stroje za lastno produkcijo, in
tovarne za papir. V njegovi lasti so
silni gozdovi in skladi&fa sirovin po
vsem svetu Podjetja ogromnega trus
sta so raztresena po vsch delih sveta.

Ustanovitelj te orjaske vsesvetske
industrijske drzave, Ivar Kreuger, 3¢
ni dosegel svojega pectdesetega leta.
Povzdig njegovega podjetja se je zas
¢el ob ¢asu, ko so po drugin dezelah
nastajali nesolidni inflacijski koncerni,
Ceprav je tudi Kreuger izrabil inflacijs
sko konjunkturo, vendar njegovega
trusta ni mogole primerjati s tvorbas
mi kakega Stinnesa ali proslulega Cas
stiglionija. ki so vse zivele le malo &as
sa in so se zrudile zaradi nesolidne
podlage, ¢im je malce ostreje potegnil
finanéni veter. Trdna je Kreugerjeva
zgradba in njeni temelji so dovolj
moéni, da jo dvigne 3Ze visje. Saj f‘e
pa tudi skoro nerazrudljiv njen temelj,
Ceprav je zgrajen le iz drobnih vZis
galic, ki jih rabijo od severnega do
juznega tedaja milijoni ljudi. od milis
jarderija. ki si v velemestu zapali drago
havansko emotko, pa do Indijanca. ki
priziga ogenj v svojem taboridtu. od
rudarja globoko pod zemljo pa do
kmeta, ki naZiga svojo pipico.

¥

V Jugoslaviji imamo pet tovarn za
vzigalice To so: -

1. «Drava», d. d. v Osijeku z letno
maksimalno produkecijo 135 milijonov
normalnih 3$katlic,

2. «Vrbovsko», d. d. v Vrbovskem
proizvaja lahko dnevno do 230.000
skatlic, torej letno priblizZio 80 milis
jonov Zkatlic vzigalic.

3. «Tovarna vzigalic v Novem Vrs
basu» v Backi ima letno kapaciteto
50 milijonov 3katlic.

4 «Bosansko : hercegovska tovarna
vziralics, d. d., Dolac v Bosni z najveds
jo letno proizvodnjo do 40 milijonov
gkatlic.

5 «Tovarna vZigalic in kemiénih pros
duktovs v Ru3ah pri Mariboru spada
med manija vZidalitna podietja in je
(no statistiki «Godiinjaka kraljevine
SHS 1926») najmanj3a v nadi driavi.
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Letno proizvaja 630.000 do 750.000
Skatljic,

Skupno zna3a maksimalna letna kas
paciteta vsch petth tovarn priblizno
tristo milijonov normalnih Skatlic vzis
galic (po 55 — 60 drvec). Na pocdines
ga prebivalca drZave bi prislo torej
letno 25 milijonov ali 1400 posameznih
drve (klinékov). Ker pa je v resnici
potrodek manjdi, je seveda tudi skup:s
na letna proizvodnja dokaj manjsa.
Zato tudi navedene tovarne svoje kas
pacitete ne izrabijo do kraja, doé¢im bi
pri polni zaposlitvi Jugoslavija lahko
8e izvaZala znatne mnoZine v inozems
stvo. Vendar zaradi carinskih in drus
gih zaprek fiskalnega in ekonomskcfa
znadaja doslej o izvozu nadih vzigalic
ni bilo niti besede, Zadnje ¢ase smo
ditali, da se v kratkem ustanovi prva
tovarna vzigalic na Slovenskem in sis
cer v Novem mestu,

Nakup vedine delnic osijedke tovars
ne «Dravas in prevzem tovarne v Nos
vem Vrbasu je v zvezi z ostrim kons
kurenénim bojem, ki se je v posleds
njem ¢&asu vnel med Kreugerjevim
$vedskim trustom in srednjevropskim
vZigali¢nim kartelom «Solo», ki je ins
teresiran tudi na jugoslovenski pros
dukciji vzZigalic. Kot posledica tega
brezobzirnega boja in kot znak zmagos
vitega prodiranja Svedskih vzigalic se
opaza, da so na Ce3koslovaskem posas
mezne tovarne Ze zalele ustavljati
obrat. Kakina usoda je namenjena na«
& vzigali¢ni industriji, je danes tezko
redi. Po cCasopisnih vesteh sta doslej
najvedja nasa tovarna v Osijeku in
tretje podjetje po kapaciteti, tvornica
v Novem Vrbasu, prili pod vpliv in
odvisnost &vedskega trusta, ves svet
obsegajole industrijske vladavine nes
kronanega «<kralja vZigalics, Ivarja
Kreugerja.

LACNI ZELODCKI (Slika iz prirode)

O -

Nadaljévanje povesti «Pbsaslno krdelos v prihodnji $tevilki!
V 13. §tevilki bo izila tudi Scheffauerjeva krasna povest «Plavajoéi gozda.

«2IVLIENJE IN SVET» stane celoletno 60 Din. polletno 30 Din, éetrtietno
15 Din. mese¢no pa 6 Din — Fusamezne $tevilke staneio v podrobni prodaji
samo 2.— Din. — Naro&a se pri upravi, Ljubljana, Prelernova ul, 54.

Naroénina za inozemstvo: ITAllJ A meseéno 2 liri, Eetrtietno 6 lir,

lletno

12 lir, celoletno 24 lir — FRANCIJA meseéno 3 franke ( ESKOSLOV ASKA
mesec¢no 4 krone. AVSTRIJ.A mesetno 63 grosev, AMERIKA tn ostalo tnos
zemstvo | in pol dolaria na leto.

Urejuje Bozidar Borko, — lzdaja za konzorcij Adolt Ribnikar. — Za «Narodno
tiskarno d. d.» kot tiskarnarja'Fran Jezeriek, — Vsi v Ljubljani,



